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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Selkeédn, luotettavan ja ajantasaisen tiedon saatavuus unionin talousarvion, jdljempani
"talousarvio’, kdytOsté ja sen tuella saavutetuista asioista on olennaisen tarkedd avoimuuden ja
vastuuvelvollisuuden kannalta ja sen varmistamiseksi, ettd jokainen euro kéytetdén
vaikuttavasti ja tehokkaasti. Ndin Euroopan kansalaiset saavat parempaa vastinetta rahalleen,
kun talousarvion todellinen arvo miéraytyy sen konkreettisten ruohonjuuritason vaikutusten
mukaan. Nédméd tiedot ovat olennaisen tirkeitd myds pddtoksenteon kannalta, silld ne
vahvistavat talousarvion ja EU:n politiikan painopisteiden vilistd yhteytta.

Vuosien 2021-2027 tuloksellisuuskehys on nykyaikaistettu, mutta parantamisen varaa on
edelleen. Nykyinen jérjestelma perustuu mosaiikkiin ohjelmakohtaisista sddnnoistd, jotka ovat
osittain monimutkaisia ja epdjohdonmukaisia. Tastd seuraa raskasta hallinnollista rasitusta
jasenvaltioille, toteutuskumppaneille ja tuensaajille, ja yleiskuvan saaminen talousarvion
tuloksellisuudesta vaikeutuu.

Ensinnékin tiettyjen horisontaalisten periaatteiden, kuten ei merkittdvad haittaa” -periaatteen
ja sukupuolten tasa-arvon, soveltamista koskevat sddnndt ovat epdyhtendisid. Lisédksi
asetuksella (EU, Euratom) 2024/2509, jiljempéand ’varainhoitoasetus’, otettiin kayttoon
vaatimuksia, jotka on otettava huomioon uuden tuloksellisuuskehyksen suunnittelussa.
Varainhoitoasetuksessa edellytetdén, ettd kaikki ohjelmat ja toimet on, jos se on mahdollista
ja asianmukaista asiaankuuluvien alakohtaisten sdint6jen mukaisesti, toteutettava niille
asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi aiheuttamatta merkittdvai haittaa
ympdristotavoitteille (“ei merkittdvad haittaa” -periaate), noudattaen tydoloja ja -ehtoja ja
ottaen huomioon sukupuolten tasa-arvon periaate, taloudellisuuden, tehokkuuden ja
vaikuttavuuden periaatteiden mukaisesti.

Tietyt keskeiset painopisteet ylittdvét yksittdisten politiikkan alojen rajat monialaisen
luonteensa vuoksi. Siksi ne olisi sisdllytettdvid talousarvioon. Namé poliittiset painopisteet
olisi my0s siséllytettdvd kyseisten ohjelmien toimintapoliittisen syklin kaikkiin vaiheisiin,
ohjelmasuunnittelu ja tdytantdonpano mukaan luettuna. Tédssd asetuksessa myds vastataan
tarpeeseen tukea tiettyjd horisontaalisia politiikkoja.

Talousarvion menojen seurantaan on useita keinoja, ja talousarvion tuloksellisuuden
seurantaan kdytetddn yli 5 000:ta epdyhtendistd ja yhdistimédttomissd olevaa indikaattoria,
koska eri ohjelmat toimivat eri jérjestelmissd. Tdmid hajanaisuus aiheuttaa huomattavaa
hallinnollista rasitusta kaikille sidosryhmille ja vaikeuttaa komission tiedonkeruuta ja kattavan
yleiskuvan antamista siitd, miten varat jaetaan ja miten niitd kédytetddn tuloksellisesti EU:n
talousarvion tasolla. Tama rajoittaa tuloksellisuustietojen hyodyntdmistd ohjenuorana EU:n
talousarvion tdytantdonpanossa sekd tietopohjana péaatoksenteossa.

Varainhoitoasetuksessa  esitetiin =~ my0s  useita  vaatimuksia, jotka  koskevat
tuloksellisuusindikaattorien suunnittelua ja tarvetta yhdistdd niitd EU:n talousarvion eri
ohjelmista, sekd edellytetidn avoimuutta EU:n talousarviosta tuettuja tuensaajia ja toimia
koskevien tietojen julkaisemisessa.

Avoimuutta voitaisiin lisdtd kokoamalla myo6s talousarvion toteuttamista ja tuloksellisuutta
koskevia tietoja seki tietoja EU:n talousarvion mukaisista rahoitusmahdollisuuksista (kuten
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mahdollisille tuensaajille avoimet ehdotuspyynnét) keskitetylle verkkosivustolle, silld ndma
tiedot ovat télld hetkelld hajallaan useissa verkkoportaaleissa. Kun mahdollisille tuensaajille
annetaan selkedmpi mahdollisuus hyodyntdd nditd rahoitusmahdollisuuksia kaikki
hallinnointitavat kattaen, talousarviolla ja siitd annettavalla tuella voidaan saavuttaa
mahdollisimman suuret vaikutukset erityisesti EU:n kilpailukyvyn osalta.

Vuoden 2027 jidlkeinen monivuotinen rahoituskehys on keskeinen mahdollisuus vastata niihin
haasteisiin. Tdlld asetuksella pyritddn luomaan yksi parannettu kehys talousarvion menojen ja
tuloksellisuuden seurantaa varten vuoden 2027 jilkeisestd monivuotisesta rahoituskehyksesta
alkaen nykyistd yksinkertaisemmalla, johdonmukaisemmalla ja vdhemmin rasitusta
aiheuttavalla tavalla. Tdma helpottaa tulosperusteisen ldahestymistavan noudattamista, ja
samalla voidaan maksimoida valmiudet politiikan painopisteiden edistimisessd huippuunsa,
arvioimaan talousarvion tuloksellisuus tehokkaasti lisdten samalla avoimuutta ja
vastuuvelvollisuutta, varmistamaan varainhoitoasetuksen vaatimusten noudattaminen, ja
vihentdméddn  jdsenvaltioiden, toteutuskumppaneiden ja tuensaajien hallinnollisia
kustannuksia.

Ehdotuksen keskeiset tavoitteet voidaan tiivistidd seuraavasti:

— horisontaalisten periaatteiden (kuten “ei merkittdvdd haittaa” -periaatteen ja
sukupuolten tasa-arvon) tukemiseen tarkoitettujen sddnnosten yhdenmukaistaminen,
milld vdhennetdin monimutkaisuutta tuensaajille ja lisdtddn EU:n toimien
johdonmukaisuutta

— EU:n menojen ja talousarvion tuloksellisuuden seurantajirjestelméin sujuvoittaminen
ja yhdenmukaistaminen, milld mahdollistetaan eri ohjelmien tietojen yhdistdminen,
lisétddn avoimuutta ja vihennetdédn sidosryhmille aiheutuvia kustannuksia

— tuloksellisuustietojen raportoinnin ja EU:n koko talousarvion
rahoitusmahdollisuuksia koskevien tietojen antamisen yhdenmukaistaminen ja
jarkeistdminen, milld lisdtddn avoimuutta sidosryhmille ja helpotetaan EU:n varojen
saantia mahdollisille tuensaajille.

Kaikki ndmi tavoitteet on toteutettava taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden
periaatteiden mukaisesti ja haittaamatta ohjelmien tai toimien tavoitteiden saavuttamista,
kuten varainhoitoasetuksessa edellytetddan. Niiden toteuttamisen odotetaan véhentdvin
hallinnollista rasitusta ja unionin talousarvion tuensaajille, jasenvaltioille, kumppanimaille,
toteutuskumppaneille ja EU:n toimielimille aiheutuvia kustannuksia véhintddn 25 prosenttia
kilpailukykykompassin sitoumuksen, joka koskee hallinnolliseen rasitukseen liittyvien
kustannusten vahentdmistd, mukaisesti. Sen odotetaan edistivdn merkittdvasti komission
sitoumusta sujuvoittaa sdéntdjd ja vahentdd pk-yritysten hallinnollista rasitusta 35 prosenttia
nykyisen toimikauden loppuun mennessa.

Téssd asetuksessa myOs vahvistetaan yhteiset sddanndt, joita sovelletaan koko talousarvion
osalta muihin aiheisiin, kuten ohjelmien ja toimien arviointiin, sekd tiedotusta, viestintdd ja
nikyvyyttd koskevat sddnnot.

1. Horisontaalisia periaatteita koskevien sddnndsten yhdenmukaistaminen EU:n talousarvion
osalta

Tdssd ehdotuksessa esitetddn EU:n talousarvion ohjelmille johdonmukaisia sdédnnoksid
horisontaalisten periaatteiden, kuten “ei merkittivdd haittaa” ja sukupuolten tasa-arvo,

FI



FI

soveltamisesta, jos se on mahdollista ja asianmukaista ja siind noudatetaan taloudellisuuden,
tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteita varainhoitoasetuksen mukaisesti.

Asetuksella my0s tuetaan varainhoitoasetuksessa vahvistetun sukupuolten tasa-arvon
periaatteen johdonmukaista toteuttamista ja varmistetaan, ettd sukupuolitietoista budjetointia
vahvistetaan seuraavan  monivuotisen  rahoituskehyksen osalta  parantamalla
ohjelmasuunnittelua ja seurantaa koskevia sddntdjad. Sukupuolten tasa-arvo sisiltyy
erityistavoitteena ohjelmiin, joiden osalta se katsotaan erityisen merkitykselliseksi ja
tarkoituksenmukaiseksi. Sukupuolten tasa-arvoa koskevia erityissddnnoksid on sisdllytetty
my6s ohjelmien rakenteeseen esimerkiksi edellyttdmailld jdsenvaltioita osoittamaan, miten
niiden kansalliset ja alueelliset kumppanuussuunnitelmat edistévit sukupuolten tasa-arvoa, tai
sisdllyttdmallda tdmd ndkokohta tarvittaessa suoraan hallinnoitavia ohjelmia koskevien
ehdotuspyyntdjen arviointimenettelyyn. Tdlld asetuksella sukupuolten tasa-arvoon liittyvéa
seurantaa koskeva menetelmd kodifioidaan kéyttden sukupuolten tasa-arvoa koskevia
luokitustasoja. ~ Tuloksellisuusindikaattoreita  eritellddn  tarvittaessa  sukupuolittain
varainhoitoasetuksen mukaisesti. Yhden menojen seurantaa ja tuloksellisuutta koskevan
kehyksen avulla voidaan myds mitata tarkemmin talousarvion vaikutusta sukupuolten tasa-
arvoon.

Asetuksella my06s tuetaan sosiaalipolitiikkoja EU:n eri ohjelmissa erityisilld sddnnoksilla,
joiden tarkoituksena on varmistaa, ettd ohjelmat ja toimet toteutetaan noudattaen sovellettavan
kansallisen  lainsddddnndn, unionin lainsddddanndn, Kansainvidlisen  tydjirjeston
yleissopimuksen ja tyoehtosopimusten mukaisia tyfoloja ja -ehtoja, ja seurata talousarvion
vaikutuksia sosiaalisten tavoitteiden saavuttamiseen.

2. EU:n talousarvion tuloksellisuuden seurannan sujuvoittaminen: keskitetty jdrjestelmd
talousarvion menojen ja tuloksellisuuden seuraamiseen

Tuloksellisuuskehys perustuu keskitettyyn jarjestelmién, jolla seurataan menoja ja
talousarvion tuloksellisuutta ja joka koostuu yhdenmukaisesta kaikki talousarviosta tuettavat
toimet siséltdvistd tukitoimialojen (eli toiminnan tyyppien) luettelosta. Jarjestelmén avulla
voidaan arvioida talousarvion rahoitusosuus politiitkoissa, kuten ilmastonmuutoksen
hillitseminen, sopeutuminen, luonnon monimuotoisuus ja sosiaaliset tavoitteet, kayttdmalld
kolmiportaista prosenttiosuuksiin perustuvien EU:n kerrointen jarjestelmid, jossa kullekin
tukitoimialalle myonnetédén 0, 40 tai 100 prosenttia.

Asetus sisédltdd myds standardoidun joukon tuloksellisuusindikaattoreita (tuotos- ja
tulosindikaattoreita), joita sovelletaan kaikkiin EU:n talousarvion ohjelmiin ja jotka liittyvét
suoraan tukitoimialojen luetteloon. Molemmat indikaattorityypit ovat olennaisia ohjelmien
tuloksellisuuden seurannassa: tietyn tukitoimialan (kuten sosiaalisen asuntokannan
peruskorjaukset) tuotosindikaattoreista saa késityksen siitd, mitd ohjelmasta rahoitetaan
suoraan, ja sen vélittomistd toimista (kuten peruskorjattu nelioméard), ja tulosindikaattoreilla
seurataan ndiden tuotosten vaikutuksia (kuten véltetyt kasvihuonekaasupééstot). Tutkimuksen
alalla esimerkkind voidaan mainita rajatutkimuksen, tutkijoiden koulutuksen ja
tutkimusinfrastruktuurien tukitoimiala, jolla tuotosindikaattorina olisi tuettujen tutkijoiden
lukumiéra ja tulosindikaattorina vertaisarvioitujen tutkimustuotosten viittaukset.

Niéitd indikaattoreita voidaan kayttdd wuseisiin tarkoituksiin, kuten tuloksellisuuden
arviointiin!, kustannuksiin liittyméttdmén rahoituksen yhteydessd? (esimerkiksi jos

Varainhoitoasetuksen 33 artikla.
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jasenvaltiot ja kolmannet maat maédrittelevdt suunnitelmissaan tavoitteita kdyttden ennalta
médriteltyjd tuotosindikaattoreita), toteutuskumppaneiden seurantaan viélillisen hallinnoinnin
yhteydessi® tai ohjelmien arviointien tukena®.

Talld toimintatavalla védhennetddn tuloksellisuusindikaattoreiden kokonaismddrdd ja
varmistetaan yhdenmukaisuus uudelleenlaaditun varainhoitoasetuksen uusien eri ohjelmien
tuloksellisuusindikaattoreiden yhdistdmistéd edellyttidvien vaatimusten kanssa.

3. Tuloksellisuutta koskevien tietojen ja rahoitusmahdollisuuksien raportoinnin vahvistaminen

Asetuksessa vahvistetaan yhdenmukaistetut tuloksellisuusraportointia koskevat edellytykset,
joiden mukaan kaikki talousarvion tuloksellisuustiedot yhdistetddn yhteen vuotuiseen
hallinto- ja tuloksellisuuskertomukseen sen sijaan, ettd ne esitettdisiin  useissa
ohjelmakohtaisissa kertomuksissa.

Tuloksellisuutta koskevat tiedot asetetaan julkisesti saataville keskitetyssd verkkoportaalissa,
joka sisdltdd tulostaulun siitd, mitd EU:n talousarviolla saavutetaan. Portaalissa esitetddn
tietoja tuensaajista ja toimista, joita talousarviolla tuetaan. Se toimii myos keskitettynd
asiointipisteend, jossa on saatavilla tietoja rahoitusmahdollisuuksista ja jolla parannetaan
avoimuutta ja tiedonsaantia erityisesti hankkeiden toteuttajille ja mahdollisille tuensaajille.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkkojen saiinnosten kanssa

Tarkeimmait talousarvion menojen seurantaa ja tuloksellisuutta koskevat sddnnokset
vahvistetaan varainhoitoasetuksessa. Niitd tiydennetdin timén uuden tuloksellisuusasetuksen
sadnnoksilla, jotka liittyvét “ei merkittdvaa haittaa” -periaatteeseen sekd muihin tyooloja ja -
ehtoja, sukupuolten tasa-arvoa ja tuloksellisuuden seurantaa koskeviin horisontaalisiin
periaatteisiin.

Téssd asetuksessa noudatetaan varainhoitoasetusta, jonka mukaan kaikkien médrdrahojen
kdytossd noudatetaan moitteettoman varainhoidon periaatetta, joka vuorostaan koostuu
kolmesta periaatteesta: taloudellisuus (varat on otettava kdyttoon oikeaan aikaan ja niiden on
oltava madrdltddn riittdvat, laadultaan asianmukaiset ja kustannuksiltaan mahdollisimman
edulliset), tehokkuus (varoilla ja toteutetuilla toimilla saavutetaan tavoitteet parhaalla
mahdollisella tavalla) ja vaikuttavuus (missd maérin toteutetuilla toimilla saavutetaan asetetut
tavoitteet)’.

Varainhoitoasetuksessa edellytetddn, etti ohjelmat ja toimet on, jos se on mahdollista ja
asianmukaista, toteutettava niille asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi aiheuttamatta
merkittdvidd haittaa ympdéristotavoitteille (’ei merkittivad haittaa” -periaate) ja noudattaen
tydoloja ja -ehtoja, taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteiden mukaisesti.

Tama kehys on myos tdysin yhdenmukainen muun monivuotisen rahoituskehyspaketin
kanssa®, koska siini esitetiiin koko talousarvioon sovellettavia niikokohtia ja tiydennetiiin
ohjelmakohtaisia sdddoksid, jotka eivét sisdlld timén asetuksen kattamia nékokohtia koskevia
sddnnoksia.

Varainhoitoasetuksen 125 artikla.

Varainhoitoasetuksen 158 artikla.

Varainhoitoasetuksen 34 artikla.

Varainhoitoasetuksen 33 artiklan 1 kohta.

Komission tiedonanto ”Dynaaminen EU:n talousarvio tulevaisuuden tarpeisiin — Monivuotinen
rahoituskehys 20282034, COM(2025) 570 final.
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. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Ehdotettu  tuloksellisuuskehys mahdollistaa paremman johdonmukaisuuden EU:n
toimintapoliittisten tavoitteiden ja periaatteiden kanssa, silld siind esitetddn johdonmukainen
horisontaalisia periaatteita ja politiikkoja koskeva toimintatapa ja otetaan kdyttoon vahvempi
menojen seurannan ja tuloksellisuuden jdrjestelmd, jolla voidaan seurata paremmin, miten
talousarviolla tuetaan EU:n politiikkoja. Siind otetaan raportointi- ja seurantavelvoitteiden
avulla huomioon EU:n nykyinen sddnnosto. Lisdksi kehykselld ei myOskddn mitdtdidd muita
seurannan ja raportoinnin osatekijoitd, kuten asiaankuuluvia indikaattoreita, joita komissio voi
ottaa kdyttoon mitatakseen EU:n politiikkojen ja toimien vaikutuksia laajemmin.

Ehdotus on myos johdonmukainen komission yksinkertaistamista koskevan sitoumuksen
kanssa, koska silld vdhennetddn seké hallinnollista ettd raportointiin liittyvaa rasitusta.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE

. Oikeusperusta

Ehdotus perustuu SEUT-sopimuksen 322 artiklan 1 kohdan a alakohtaan.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

EU:n yleisten varainhoitosddntdjen hyviksyminen kuuluu EU:n yksinomaiseen toimivaltaan.

. Suhteellisuusperiaate

Ehdotuksen tarkoituksena on parantaa talousarvion menojen seurantaa ja tuloksellisuutta
koskevia sddntdja tekemadlld niistd yksinkertaisempia, johdonmukaisempia ja vdhemmain
rasitusta aiheuttavia. Toimenpiteissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen timén toteuttamiseksi.
Yksinkertaistaminen on pdinvastoin keskeinen osa titd ehdotusta. Suhteellisen
ldhestymistavan tarve on my0s otettu huomioon erityisesti kunkin hallinnointitavan
taytantoonpanoa koskevien sddnnosten ja unionin rahoituksen saajille maérittivien
raportointivaatimusten suhteen.

. Toimintatavan valinta

Sopivin viline ehdotetun tuloksellisuuskehyksen toteuttamiseen on yksittdinen sdddos eli
asetus, jossa esitetddn yhteiset horisontaalisia periaatteita, seurantaa ja raportointisiinnoksia
koskevat sdannot.

Talla tuloksellisuusasetuksella kootaan samaan paikkaan nykyiset tuloksellisuutta koskevat
sddnnokset, jotka ovat hajallaan yli 50 ohjelmassa kaudella 2021-2027. Asetuksen
hyviksymisen odotetaan niin ollen yksinkertaistavan asioita huomattavasti jasenvaltioiden,
toteutuskumppaneiden, kumppanimaiden, tuensaajien ja EU:n toimielimien kannalta.

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
o JalKkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Ehdotus laadittiin useiden EU:n meno-ohjelmiin, kuten elpymis- ja palautumistukivilineeseen
ja InvestEU-ohjelmaan, liittyvien viliarviointien perusteella.
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Naéisséd arvioinneissa korostettiin haasteita, joita jasenvaltiot, toteutuskumppanit ja tuensaajat
kohtasivat toteuttaecssaan “ei merkittivdd haittaa” -periaatetta. Naitd olivat esimerkiksi
hallinnollinen rasitus, rahoituksen saatavuuden vaikeutuminen, mahdolliset epdvarmuustekijét
ja ennustettavuuden puute, jotka voivat vaikuttaa kielteisesti EU:n varoista tuettujen
keskeisten alojen kilpailukykyyn. Arvioinneissa korostettiin myos, ettd
indikaattoritietokokonaisuuksien hallinnoinnista aiheutui hallinnollista rasitusta EU:n
toimielimille ja tuensaajille. Ehdotettu tuloksellisuuskehys mahdollistaa ndihin asioihin
puuttumisen.

. Sidosryhmien kuuleminen

Komissio otti sidosryhmaét aktiivisesti mukaan aloiteprosessiin ja kuuli niitd EU:n vuosien
2021-2027 talousarvion tuloksellisuuskehyksen vaikuttavuudesta

— erityisissi  kuulemisissa, kuten uutta EU:n talousarviota késitelleessd
kansalaispaneelissa, vuotuisessa talousarviokonferenssissa ja Tour d’Europe -
kuulemisissa

— ja 12 pidivéastd helmikuuta 7 pidivddan toukokuuta 2025 kestidneessd avoimessa
julkisessa kuulemisessa, joka perustui EU:n talousarvion tuloksellisuuden eri
nikokohtia koskevaan verkkokyselyyn. Kysely sisélsi yhteensd 34 kysymysté, joissa
keskityttiin useiden tuloksellisuuteen liittyvien vilineiden vaikuttavuuteen, kuten
erityisid kysymyksid sukupuolten tasa-arvosta ja “ei merkittivdd haittaa” -
periaatteesta, olemassa olevista seurantavilineistd, kuten indikaattoreista, sekd
kertomuksista, tulostauluista ja portaaleista, joita kdytetdén tuloksellisuustietojen
raportointiin ~ sekd  rahoitusmahdollisuuksista ~ mahdollisille  tuensaajille
tiedottamiseen. Yhteensd 555 sidosryhmdd antoi vastauksensa: niitd saatiin

26 jasenvaltiosta ja kahdeksasta EU:n ulkopuolisesta maasta.

Sidosryhmien vastaukset tukevat vaikutustenarvioinnin ongelman maédrittelyd erityisesti
sukupuolten tasa-arvoon, “ei merkittdvdd haittaa” -periaatteen toteuttamiseen ja
indikaattoreiden avulla tapahtuvaan seurantaan liittyvien haasteiden osalta. Sidosryhmit
tdydensividt ongelman madrittelyd erityisesti sidosryhmien tuloksellisuusprosesseihin
osallistumisen tarpeen ja valmiuksien kehittimisen tarpeen osalta. Kansalaispaneeli antoi
useita suosituksia. Toistuvia aiheita keskusteluissa olivat my0s suosituksissa késitelty tarve
yksinkertaistaa EU:n talousarvioon liittyvid menettelyjd, jotka tilld hetkelld aiheuttavat
huomattavaa hallinnollista rasitusta ja kustannuksia, sekd avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden
tarve EU:n varojen kédytossd. Ulkoinen arviointitutkimus EU:n rahoitusohjelmien viestinti- ja
nidkyvyyssddnnoistd valmistui kesdkuussa 2025. Sen suositukset, jotka koskevat
johdonmukaisuuden, yksinkertaisuuden ja vaikuttavuuden sekd EU:n tason lisdarvoon
keskittymisen lisdédmisté, otetaan huomioon, samoin kuin suositus yhdessda Euroopan unionin
tunnuksen kanssa kiytettavistd yksilollisestd rahoitusta koskevasta maininnasta.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Vaikutustenarvioinnin ja asetusluonnoksen valmistelu ei edellyttinyt konsulttitukea, mutta
komissio tarkasteli saatavilla olevaa vaikutustenarviointiraportissa mainittua asiakirja-
aineistoa, kuten Euroopan parlamentin, Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jirjeston
(OECD) ja Euroopan tasa-arvoinstituutin raportteja ja asiakirjoja.

FI



FI

. Vaikutustenarviointi

Téhin ehdotukseen liittyi vaikutustenarviointi’.

Vaikutustenarvioinnissa  yksiloidddn perusskenaariota kayttden kolmea mahdollista
tuloksellisuutta koskevien sddnndsten yhdenmukaistamisen tasoa, joista ensimmadisessd
tuloksellisuusvaatimusten maérittdmistd jatkettaisiin ohjelmatasolla kauden 2021-2027
tapaan, toisessa toteutettaisiin  keskitason yhdenmukaistaminen ja kolmannessa
tuloksellisuusvaatimukset =~ yhdenmukaistettaisiin ~ laajasti  eri  ohjelmien  vélilla.
Vaikutustenarvioinnissa esitetddan kolme toimintavaihtoehtoa kolmella alalla.

— Ohjelmasuunnittelu: perustaso (ohjelmakohtaiset sdédnnot), ohjelmien valilld
yhdenmukaistettuihin vaatimuksiin perustuvat toimikohtaiset sd&nnét (soveltaen
kalibroitua yhdenmukaistamista ja eriytettyd kayttoonottoa kunkin hallinnointitavan
osalta) ja tdysin yhdenmukaistettuihin vaatimuksiin perustuvat toimikohtaiset
saannot.

— Seuranta:  perustaso  (ohjelmakohtaiset  sddnndt  seurantamenetelmien  ja
tuloksellisuusindikaattoreiden — maéérittelemiselle), yksi menetelmd menojen
seuraamiselle tukitoimialojen avulla ja rajallinen joukko yhteisid pakollisia
tuloksellisuusindikaattoreita (siten, ettd voidaan kdyttia tdydentdvid ohjelmakohtaisia
tuloksellisuusindikaattoreita) ja yksi menetelmd EU:n talousarviolle menojen
seuraamiseksi tukitoimialoittain ja tiysin yhdenmukaistettu luettelo eri ohjelmien
tuloksellisuusindikaattoreista (yhdistettyné tukitoimialoihin).

— Raportointi: perustaso (ohjelmakohtaiset raportointivaatimukset, tulostaulut ja
portaalit), yksi tuloksellisuuskertomus ja keskitetty portaali, jossa on tietoja
tuloksellisuudesta ja rahoitusmahdollisuuksista (keskitetyn portaalin eriytetty
kayttoonotto kunkin hallinnointitavan tai alan osalta) ja yksi tuloksellisuuskertomus
ja keskitetty portaali, jossa on tietoja tuloksellisuudesta ja rahoitusmahdollisuuksista
(tdysin yhdenmukaistettu kdyttoonotto eri hallinnointitapojen osalta).

. Saidntelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Ehdotettu asetus ei ole varsinaisesti voimassa olevan lainsdddédnnon tarkistus, mutta parhaaksi
arvioitu toimintavaihtoehto on tdysin sddntelyn toimivuutta (REFIT) koskevien tavoitteiden
eli yksinkertaistamisen ja byrokratian védhentdmisen mukainen. Asetuksen odotetaan
parhaaksi arvioidun vaihtoehtojen yhdistelmén ansiosta vdhentdvin hallinnollista rasitusta
merkittavisti ja lisddvan tehokkuutta, mikd mahdollistaa sidéntelystd aiheutuvien kustannusten
merkittdvin vihentdmisen. Tuloksellisuusindikaattoreiden mairén merkittdvd viheneminen ja
tuloksellisuutta ja rahoitusmahdollisuuksia koskevia tietoja siséltivdn keskitetyn portaalin
perustaminen véhentdvat merkittdvasti EU:n talousarvion tuensaajien, kuten yritysten — pienet
ja  keskisuuret yritykset (pk-yritykset) mukaan luettuna — , jdsenvaltioiden,
toteutuskumppaneiden ja EU:n ulkopuolisten maiden hallinnollista rasitusta. Nédin saavutetaan
suoraan REFIT-tavoite vidhentdd byrokratiaa ja vidhentdd sidosryhmille aiheutuvia
kustannuksia, mik# vuorostaan helpottaa EU:n varojen saatavuutta. Ehdotettu kehys hyodyttaa
erityisesti  pk-yrityksid, koska niilld on rajallisesti henkilostod ja talousarvion
tuloksellisuusvaatimusten monimutkaisuus voi vaikuttaa niihin suhteettomasti. Tdmi taas
parantaa EU:n varojen saatavuutta pk-yrityksille.

Téamén asiakirjan saatteena oleva komission yksikdiden valmisteluasiakirja, SWD(2025) 590 final ja
SWD52025) 591.
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. Perusoikeudet

Ehdotettu asetus on Euroopan unionin perusoikeuskirjan mukainen, ja silld tuetaan tasa-arvon
unionin tavoitteita ja erityisesti sukupuolten tasa-arvoa EU:n meno-ohjelmissa. Unionin tuki
pannaan tiytdntdon Euroopan unionin perusoikeuskirjan ja asetuksen (EU, Euratom)
2020/2092 sddnnosten mukaisesti noudattaen varainhoitoasetuksen 6 artiklaa.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

FEhdotetulla asetuksella ei sen horisontaalisen Iluonteen wvuoksi luoda wuusia erillisid
talousarviositoumuksia. Sen sijaan sen tdytintoonpanoa tuetaan EU:n ohjelmiin ja
hallintomenoihin osoitetuilla méaéirarahoilla.

Yleisesti arvioidaan, ettd ehdotettu asetus voidaan panna tdytdnton siten, ettd komission
henkilostomédrd pysyy vakaana vuosien 2021-2027 monivuotiseen rahoituskehykseen
nihden. Siind otetaan kéyttoon useita yksinkertaistamis- ja sujuvoittamistoimenpiteitd, joiden
odotetaan pitkdlld aikavililld tuottavan tehokkuusetuja ja hallinnollisia sddstojd. Niitd
mahdollisia  sddst6jd  voidaan  saavuttaa  erityisesti menojen  seurannan  ja
tuloksellisuusindikaattoreiden =~ yhdenmukaistamisella ~ yhteisen  tukitoimialojen  ja
indikaattoreiden luettelon ansiosta, milld vidhennetddn tuloksellisuusindikaattoreiden
kokonaismiérd 5 000:sta noin 700:aan.

Lisda tehokkuusetuja odotetaan saavutettavan ohjelmien arviointien yksinkertaistamisella,
kun véliarvioinnit korvataan sujuvoitetulla tdytdntdonpanokertomuksella, joka sisdltdd sekéa
madrillistd ettd laadullista néyttod edistymisestd, sekd tuloksellisuusraportoinnin
yhdistdmiselld vuotuiseen hallinto- ja tuloksellisuuskertomukseen. Useiden tulostaulujen ja
portaalien yhdistimisen keskitetyksi portaaliksi (yhteinen palveluviyld) odotetaan myds
vahentivén kehitykseen ja ylldpitoon tarvittavia tietotekniikkaresursseja. Viestintdd koskevien
sdadnnosten yhdenmukaistaminen eri ohjelmien vélilld myds vahentdd EU:n tuen ndkyvyyden
varmistamiseen vaadittavia resursseja.

Odotettujen pitkdn aikavélin etujen kuitenkin odotetaan tasoittuvan muiden alueiden
kasvaneiden tarpeiden myotd, joita ovat esimerkiksi uuden menojen seurannan ja
tuloksellisuuden kehyksen tidytdntoonpanoon ja ylldpitoon sekd yhteisen palveluviyldn
kehitykseen ja jatkuvaan toimintaan liittyvét tarpeet. Ensimmadisind vuosina komission on
myOs jatkettava raportointia vuosien 2021-2027 monivuotisen rahoituskehyksen
tuloksellisuudesta, mikad edellyttda tiettyjen nykyisten resurssien ylldpitoa. Ndiden muuttuvien
tarpeiden tdyttamiseksi komissio siirtdd henkilostdd ja resursseja sisdisesti tarpeen mukaan.

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt

Komission olisi  seurattava osana asetusta hyvdksyttdvin tukitoimialojen ja
tuloksellisuusindikaattoreiden luettelon kattavuutta mahdollisten vajeiden tai puutteiden
arvioimiseksi. Asetus sisdltdd lieventdvind toimenpiteend komissiolle valtuutuksen antaa
delegoitu sdddos luettelon tarkistamiseksi tarpeen mukaan vuoden 2027 jélkeisen talousarvion
toteuttamisen aikana.
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. Ehdotukseen sisiltyvien sainnosten yksityiskohtaiset selitykset
1 luku — Yleiset sddnndkset

Asetuksessa  vahvistetaan ~ menojen  seurantaa ja  mdidrdrahoihin  sovellettavaa
tuloksellisuuskehystd koskevat sdéinnot, mukaan lukien sddnnét, joilla varmistetaan asetuksen
(EU, Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetun “ei merkittavaa
haittaa” -periaatteen ja f alakohdassa tarkoitetun sukupuolten tasa-arvon periaatteen
yhdenmukainen ja sujuva soveltaminen, jos se on mahdollista ja asianmukaista sekd saman
asetuksen 33 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen taloudellisuuden, tehokkuuden ja
vaikuttavuuden periaatteiden mukaista, sekd muut horisontaaliset periaatteet. Siind
vahvistetaan myos unionin ohjelmien ja toimien tuloksellisuuden seurantaa ja raportointia
koskevat saannot, EU:n rahoitusportaalin perustamista koskevat sddnnot, ohjelmien arviointia
koskevat sddnnot sekd muut kaikkiin unionin ohjelmiin sovellettavat horisontaaliset
sadannokset, kuten tiedotusta, viestintdd ja ndkyvyyttd koskevat sddnnokset (1 artikla).

2 luku — Horisontaaliset periaatteet

Asetuksessa vahvistetaan sddnnot talousarvion ilmastoa ja luonnon monimuotoisuutta
koskevien tavoitteiden edistimisen seurannalle sekd ilmasto- ja ympéristdasioiden
menotavoite asianmukaisine mekanismeineen sen varmistamiseksi, ettd tavoite voidaan
saavuttaa (4 artikla).

Asetuksessa vahvistetaan yhteiset sidnnot “ei merkittivad haittaa” -periaatteen toteuttamiselle
(5 artikla) yhteisten ja yksinkertaistettujen ohjeiden avulla. Asetuksessa vahvistetaan myos
sosiaalipolitiikkoja koskevat sddnnot sen varmistamiseksi, ettd ohjelmat ja toimet toteutetaan
noudattaen sovellettavan lainsdddannon mukaisia tydoloja ja -chtoja ja ettd
sosiaalipolitiikoille talousarviosta osoitettuja rahoitusosuuksia seurataan (6 artikla).

Asetuksen 7 artiklassa vahvistetaan sukupuolten tasa-arvon periaatteen toteuttamista koskevat
sdadnnot. Sukupuolten tasa-arvon kannalta merkityksellisten EU:n ohjelmien luettelo esitetdéin
liitteessd IV, jota komissiolla on valta muuttaa delegoidulla sdddokselld. Asetuksessa
vahvistetaan myds sukupuolten tasa-arvoa koskeva menetelmd, joka perustuu kolmeen
toimintaluokkaan ja vastaaviin sukupuolten tasa-arvon luokitustasoithin ja jonka tueksi
annetaan komission antamat tekniset ohjeet.

3 luku — Talousarvion menojen seurantaa ja tuloksellisuutta koskeva kehys, jolla seurataan
raportointia, arviointia ja avoimuutta

Asetuksessa vahvistetaan talousarvion menojen seurantaa ja tuloksellisuutta koskeva kehys,
joka perustuu pédasiassa yhteiseen tukitoimialojen luetteloon, tukitoimialoille mééritettyihin
EU:n kertoimiin niiden politiikkoja edistivdn vaikutuksen selvittdmiseksi sekd kuhunkin
tukitoimialaan yhdistettyihin tuloksellisuusindikaattoreihin (tuotos- ja tulosindikaattoreihin),
jotka esitetddn liitteessd I (8 artikla). Siind vahvistetaan myds sddnnot talousarviosta
rahoitettavien ohjelmien toteuttamisen seurannalle (9 artikla), komission arvioinneille (10
artikla) ja jdsenvaltioiden arvioinneille yhteistydssd hallinnoitavien ohjelmien osalta (11
artikla).

Asetuksen 12 artiklassa perustetaan julkinen verkkosivusto (yhteinen palveluviyld), joka
sisdltad tietoja talousarvion rahoituksen taytantdonpanosta ja tuloksellisuudesta, talousarviosta
rahoitettavien varojen saajista asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 38 artiklan ja 142 artiklan
1 kohdan mukaisesti, suuren potentiaalin toimista, jotka ovat saaneet kunniamainintoja tai
tunnustuksen laadukkuudestaan, kidynnissd olevista ja tulevista talousarviosta rahoitetuista
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ehdotus- ja tarjouspyynnoistd sekd talousarviosta rahoitetuista neuvonta- ja
yritystukipalveluista, ja toimii samalla hankkeiden toteuttajille alustana, jolla he voivat
esitelld toimia mahdollisille sijoittajille.

4 luku — Taytdntéonpano

Asetuksen 4 luvussa vahvistetaan jdsenvaltioiden tai kolmansien maiden laatimien
suunnitelmien horisontaalisia periaatteita ja tuloksellisuuden seurantaa koskevat sddnnot (13
ja 14 artikla). Asetuksen 14 artiklassa vahvistetaan sddnnot, joiden mukaan kullakin
jasenvaltiolla on oltava seuranta- ja raportointijirjestelmé tuloksellisuuden seurantaan ja
menojen seuranta- ja tuloksellisuuskehystd koskevien tietojen automaattiseen vilitykseen
muun muassa madrittdmalla kullekin kulloisenkin suunnitelman toimenpiteelle asiaankuuluvat
tukitoimialat ja tuloksellisuusindikaattorit. Asetuksessa vahvistetaan myds sddnnot
tuloksellisuuden seurannalle ja raportoinnille sekd kolmansien maiden laatimien
suunnitelmien sisdltdmid rahoitusmahdollisuuksia koskevien tietojen antamiselle (15 artikla).

Asetuksen 16 artiklassa vahvistetaan sddnnot suoran hallinnoinnin yhteydessd tapahtuvalle
tdytdntoonpanolle,  kuten  sukupuolten  tasa-arvon  siséllyttdmiselle  ehdotusten
arviointiperusteisiin, jos se on mahdollista ja asianmukaista, ja véhintdén yhden tukitoimialan
méidrittdmiselle tydohjelmien tukikelpoisille toimille. Asetuksen 17 artiklassa vahvistetaan
sdadnnot vilillisen hallinnoinnin yhteydessd tapahtuvalle tdytdntdonpanolle, kuten sen
varmistamiselle, ettd EU:n varoja hallinnoivien henkil6iden tai elinten vélillisen hallinnoinnin
puitteissa rahoitettavat toimet tiyttavit asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2
kohdan d—f alakohdan vaatimukset.

5 luku — Viestintd, henkilotietojen suoja ja loppusddnndkset

Asetuksen 18 artiklassa vahvistetaan sddnnot EU:n tukea koskeville tiedoille, sitd koskevalle
viestinnélle sekd sen nikyvyydelle. EU:n tunnuksen kdytdssd noudatetaan liitettd V, jota
komissiolla on valta muuttaa delegoidulla sdddokselld. Artiklassa 19 esitetddn sadnnot
henkil6tietojen kasittelylle yleisen tietosuoja-asetuksen mukaisesti. Asetuksessa vahvistetaan
my0s sddnnot siirretyn sdddosvallan kiytolle, joilla komissio valtuutetaan antamaan
asiaankuuluvia delegoituja sdadoksid (20 artikla), sekd asetuksen voimaantulolle ja
soveltamiselle (21 artikla).
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2025/0545 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

talousarvion menojen seurantaa ja tuloksellisuutta koskevan kehyksen seki unionin
ohjelmia ja toimintaa koskevien muiden horisontaalisten siintojen vahvistamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 322
artiklan 1 kohdan a alakohdan,

ottavat huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen
106 a artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausunnon®,

noudattavat tavallista lainsddtimisjirjestysti’,
sekd katsovat seuraavaa:

(1) Tamén asetuksen tarkoituksena on vahvistaa sellaisen sekd menojen seurantaa ettd
talousarvion tuloksellisuutta koskevan kehyksen osatekijit, jota sovelletaan kunkin
toteuttamismenetelmén osalta tarkoituksenmukaiseen menojen toteuttamiseen ja joka
tdydentdd unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509'° siintoji
osana Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jiljempénd ’SEUT-
sopimus’, 322 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja varainhoitosdintdja.
Erityisesti olisi vahvistettava sddnnét, jotka koskevat talousarvion menojen seurantaa
sekd unionin ohjelmien ja toimien tuloksellisuuden seurantaa ja siiti raportointia, ja
sddnnot, jotka koskevat ohjelmien ja toiminnan arviointia. Talld asetuksella pyritdén
myds vahvistamaan yhteiset sddnnot, joilla varmistetaan “ei merkittdvad haittaa” -
periaatteen ja sukupuolten tasa-arvon periaatteen yhdenmukainen soveltaminen. seké
muut koko talousarviossa sovellettavat yhteiset sddnnot, kuten yhteisen palveluviylin
perustamista koskevat sddnnot sekd tiedotusta, viestintdd ja ndkyvyyttd koskevat
saanndt. Komissio voi ottaa kdyttoon seurantaa ja raportointia varten muita
osatekijoitd, esimerkiksi asianmukaisia indikaattoreita, jotta unionin politiikkojen ja
toimintojen vaikutusta voidaan mitata laajemmin.

8 [...]

? [...]

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2024/2509, annettu 23 péivénd syyskuuta
2024, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnndistda (EUVL L, 2024/2509,
26.9.2024).
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(2)

3)

(4)

()

(6)

(7)

Menojen seurannalla tarkoitetaan sen seuraamista, miten unionin talousarvio-
ohjelmien  varoja  kéytetddn  eri  toimintaluokissa, ldpindkyvyyden ja
vastuuvelvollisuuden varmistamiseksi. Seuranta perustuu padasiassa
talousarviositoumuksiin ja on niin ollen riippumatonta ohjelmien toteutusmallista ja
siitd, miten varat maksetaan edunsaajille.

Talousarvion tuloksellisuuskehyksessd viitataan sddntoihin, joiden avulla on tarkoitus
seurata saavutettuja tuloksia, ja se on olennaisen tirked sen varmistamiseksi, ettd
talousarviota toteutetaan moitteettoman varainhoidon periaatteen mukaisesti ja siten
asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 33 artiklan 1 kohdassa vahvistettuja
taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteita noudattaen.

Tiedonannossaan EU:n kilpailukykykompassista'! komissio asettaa tavoitteita, joilla
pyritddn yksinkertaistamiseen, esimerkiksi hallinnollisen rasituksen vdhentdmiseen
vihintddn 25 prosentilla kaikkien yritysten osalta ja vdhintddn 35 prosentilla pienten ja
keskisuurten yritysten osalta. Téllaisten yksinkertaistamispyrkimysten edistdmiseksi
olisi vahvistettava kaikkien unionin ohjelmien menojen seurantaa ja tuloksellisuutta
koskeva yhdenmukainen kehys védhentdmélld hallinnollisia kustannuksia, joita sen
tdytdntdonpanosta aitheutuu komissiolle, jdsenvaltioille, kolmansille maille,
toteutuskumppaneille ja edunsaajille. Yksinkertaistamistavoitteen saavuttamiseksi olisi
erityisesti tuensaajien raportointivelvoitteiden pysyttdvd oikeasuhteisina kaikissa
talousarvion toteuttamistavoissa. Yksinkertaistaminen olisi otettava huomioon kaikissa
asiaan liittyvissi asiakirjoissa, kuten tydohjelmissa ja sopimuksissa. Lisdksi komission
raportointia talousarvion tuloksellisuudesta olisi virtaviivaistettava ja helpotettava.

Asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetun
”el merkittivdd haittaa” -periaatteen yksinkertaistetun soveltamisen, jos se on
mahdollista ja asianmukaista, olisi perustuttava yhteen yksinkertaiseen ohjeistukseen.
Komission olisi annettava ndméi tekniset ohjeet viimeistddn 1 pdivdnd tammikuuta
2027. Ohjeiden olisi perustuttava selkeyden, yksinkertaistamisen ja suhteellisuuden
yleisiin periaatteisiin, ja niissd olisi otettava huomioon taloudellisuuden, tehokkuuden
ja vaikuttavuuden periaatteet sekd ohjelmalle tai vilineelle asetettujen tavoitteiden
saavuttaminen unionin poliittisten painopisteiden mukaisesti. Niissd olisi otettava
asianmukaisesti huomioon voimassa olevaan EU:n lainsdddantdon perustuva ihmisten
terveyden ja ympaériston suojelun korkea taso ja tarve vilttaa padllekkdisyyksid ndiden
vaatimusten kanssa.

Koska ilmastonmuutokseen ja ympadriston tilan heikkenemiseen liittyvét taloudelliset,
rahoitukselliset ja yhteiskunnalliset kustannukset lisddntyvét, on ratkaisevan tirkeda
investoida hiilesta irtautumiseen, ilmastokestivyyteen, kiertotalouteen,
vesiresilienssiin ja luonnonympiristoon. On erityisen tdrkedd parantaa unionin ja
jasenvaltioiden valmiuksia ennakoida kriisejd, katastrofeja ja ilmastonmuutoksen ja
ddrimmaisten sddilmididen vaikutuksia ja varautua ja reagoida niihin sekd suojella
EU:n talousarviosta rahoitettavia investointeja. Ilmastokestdvyyttd parantavien uusien
innovatiivisten teknologioiden ja ratkaisujen kéayttoonotto lisdéd EU:n yritysten
kilpailuetua paitsi parantamalla niiden sopeutumiskykya ja ilmastokestivyyttd my0s
tarjoamalla uusia vientimahdollisuuksia.

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio antoivat 17 pdivdnd marraskuuta 2017
yhteisen julistuksen Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarista, jolla vastataan
yhteiskunnallisiin haasteisiin Euroopassa ja varmistetaan, ettei kukaan jai jélkeen.

Tiedonanto EU:n kilpailukykykompassi, COM(2025) 30 final.
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(8)

)

(10)

Olisi otettava kéytt6on jdrjestelmd sen varmistamiseksi, ettd osuutta, joka
talousarviosta osoitetaan kyseisten sosiaalisten tavoitteiden saavuttamiseen unionissa,
seurataan jdrjestelmaéllisesti ja avoimesti. Erityisesti on tdrkedd edistdd sosiaalisia
oikeuksia seké oikeudenmukaisia tydehtoja ja -oloja Euroopan sosiaalisten oikeuksien
pilarin mukaisesti ja noudattaen SEUT-sopimuksen 9 artiklaa ja asetuksen (EU,
Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2 kohdan e alakohtaa, jossa sdddetyn vaatimuksen
mukaan ohjelmat ja toiminnat on, jos se on mahdollista ja asianmukaista, toteutettava
noudattaen sovellettavan kansallisen lainsdddannon, unionin oikeuden, Kansainvilisen
tyojarjeston yleissopimusten ja tydehtosopimusten mukaisia tydoloja ja -ehtoja.

Unioni pyrkii SEUT-sopimuksen 8 artiklan mukaisesti kaikessa toiminnassaan
poistamaan eriarvoisuutta miesten ja naisten vélilld sekd edistiméén miesten ja naisten
vélistd tasa-arvoa. Sen vuoksi asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2
kohdan e alakohdassa sdddetddn, ettd ohjelmat ja toiminnat on, jos se on mahdollista ja
asianmukaista, toteutettava ottaen huomioon sukupuolten tasa-arvon periaate ja
noudattaen asianmukaista sukupuolten tasa-arvon valtavirtaistamisen menetelmai. Sen
vuoksi tdsséd asetuksessa olisi vahvistettava yhtendiset sdédnnét, joilla sukupuolten tasa-
arvon periaate pannaan johdonmukaisesti taytdntoon. Téssd asetuksessa olisi erityisesti
vahvistettava sukupuolten tasa-arvon valtavirtaistamisen menetelmé, joka perustuu
komission vuosien 2021-2027 monivuotista rahoituskehystd varten kehittimédian ja
varainhoitovuoden 2021 osalta ensimmadistd kertaa kéytettyyn menetelmién
sukupuolten tasa-arvoa edistdvien menojen mittaamiseksi sellaisen
pisteytysjdrjestelmdn avulla, joka perustuu unionin ohjelmista tuettavan toiminnan
tavoitteisiin. Komission olisi annettava lisdohjeita timin periaatteen johdonmukaisen
soveltamisen varmistamiseksi. Tédssd asetuksessa olisi myOs tdsmennettivd, mitka
tuloksellisuusindikaattoreiden yhteydessd kerdtyt tiedot olisi jaoteltava sukupuolen
mukaan, jos se on mahdollista ja asianmukaista.

Talousarvion laatimisessa ja toteuttamisessa on noudatettava asetuksen (EU, Euratom)
2020/2092'? sdinnoksid asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 6 artiklan 2 kohdan
mukaisesti. Lisdksi talousarviota toteuttaessaan jésenvaltiot ja komissio varmistavat
Euroopan unionin perusoikeuskirjan noudattamisen perusoikeuskirjan 51 artiklan
mukaisesti ja kunnioittavat SEU-sopimuksen 2 artiklassa vahvistettuja unionin arvoja,
jotka ovat merkityksellisid talousarvion toteuttamisen kannalta, mukaan lukien
oikeusvaltioperiaate, asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 6 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.

Euroopan unionin perusoikeuskirjassa kielletddn vammaisuuteen perustuva syrjinté ja
taataan vammaisten henkildiden oikeus riippumattomuuteen, sosiaaliseen ja
ammatilliseen integroitumiseen sekd yhteisoeldmién osallistumiseen. Liséksi unioni
on osapuolena  vammaisten  henkildiden  oikeuksia  koskevassa = YK:n
yleissopimuksessa, jossa edellytetdlin, ettd vammaisten henkildiden ihmisoikeuksien
suojelu ja edistdminen otetaan huomioon kaikissa politiikoissa ja ohjelmissa.
Talousarviossa olisi sen vuoksi varmistettava vammaisten henkildiden oikeuksien ja
yhtdldisten mahdollisuuksien tehokas edistiminen sekd pyrittivd poistamaan
mahdollinen eriarvoisuus, jos se on mahdollista ja tarkoituksenmukaista. Ohjelmilla ja
toiminnoilla olisi erityisesti pyrittdvd varmistamaan vammaisten henkiléiden
esteettomyys kaikissa infrastruktuureissa, tuotteissa ja palveluissa, my0s rakennetussa

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2020/2092, annettu 16 péivdand joulukuuta
2020, yleisestd ehdollisuusjirjestelméstd unionin talousarvion suojaamiseksi (EUVL L 433],
22.12.2020, s. 1).
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ympdéristossd, litkenteessd sekd tiedottamisessa ja viestinndssd, myds tieto- ja
viestintdtekniikka mukaan luettuna. Niilld olisi my0s pyrittdvd tukemaan itsendistd
elamdd ja edistiméddn siirtymistd laitoshoidosta perhe- ja yhteisGperustaisiin
palveluihin ja tukeen.

Digitaalisen suvereniteetin saavuttamista ja unionin taloudellisen ja sosiaalisen
hiirionsietokyvyn vahvistamista koskevan unionin strategisen tavoitteen mukaisesti
tuloksellisuuskehykselld olisi tuettava edistymistd kohti digitalisaatiotavoitteita ja
digitalisaatiota, mukaan lukien kestdvdn ja hiirionsietokykyisen digitaalisen
infrastruktuurin  kehittdminen ja kdyttoonotto, nopeat yhteydet, kehittyneiden
digitaaliteknologioiden, kuten tekodlyn, laajamittainen kayttdonotto yrityksissd ja
julkishallinnossa sekd digitaalisten taitojen parantaminen kaikkialla Euroopassa. Ndin
ollen ohjelmien suunnittelussa ja tdytdntdonpanossa olisi otettava huomioon niiden
vaikutus digitalisaation toteuttamiseen ja pitkille edistyneiden digitaaliteknologioiden
kayttoonottoon kansallisia erityispiirteitd ja osaamista kunnioittaen. Télla asetuksella
helpotetaan digitaalisten menojen seurantaa digitaalisen vuosikymmenen'? tavoitteiden
mukaisesti  sisédllyttdmalld  digitaalialan kannalta merkitykselliset keskeiset
tukitoimialat yhteen toimintalohkoon >digitaaliset teknologiat ja infrastruktuurit”.
Tédmai toimintalohko kattaisi suurimman osan digitaalisen vuosikymmenen kannalta
merkityksellisistdi menoista, minkd ansiosta suurinta osaa tdhidn tirkeddn
painopisteeseen liittyvistd menoista voitaisiin seurata.

[lmastonmuutokseen, luonnonkatastrofeihin, terveysuhkiin, teknisiin onnettomuuksiin,
muuttuviin  turvallisuusuhkiin ~ ja muihin  hiiriéihin  liittyvat  taloudelliset,
rahoitukselliset ja sosiaaliset kustannukset ovat kasvussa. On tirkedd parantaa unionin
ja jasenvaltioiden valmiuksia ennakoida kriisejd, katastrofeja ja ilmastonmuutoksen
vaikutuksia sekd varautua ja reagoida niihin, suojella EU:n talousarviosta rahoitettavia
investointeja ja lujittaa sisdistd turvallisuutta. Sen vuoksi sisdénrakennetulla
varautumisella ja ilmastokestdvyydelld olisi varmistettava, ettd ohjelmilla ja
toiminnoilla tuetaan uudistuksia ja investointeja, joilla vahvistetaan katastrofiriskien ja
kriisien hallintaa, investoidaan ilmastokestdvyyteen, parannetaan yhteiskunnan
elintirkeiden  toimintojen  hiirionsietokykyd ja  rakennetaan  kestdvampia,
turvallisempia ja paremmin valmistautuneita yhteiskuntia noudattaen EU:n
varautumisunionistrategian'* ja eurooppalaista sisdisen turvallisuuden strategian'®
tavoitteita ja asetuksen (EU) 2021/1119'®, jiljempini eurooppalainen ilmastolaki’, 5
artiklan mukaista EU:n velvoitetta vihentdi alttiutta ilmastonmuutokselle.

Jotta voidaan varmistaa kaikkien unionin ohjelmien johdonmukaisuus, avoimuus ja
vastuuvelvollisuus, mikd mahdollistaa ohjelmien tuloksellisuuden ja vaikutusten
kattavan ja vertailukelpoisen arvioinnin, olisi perustettava yhdenmukainen jéirjestelma,
jolla seurataan talousarviomenoja sekd seurataan ja arvioidaan talousarvion
toteuttamista ja raportoidaan siitd ja osallistutaan sen yleisen tuloksellisuuden
mittaamiseen. Tédmdn  jdrjestelmidn  olisi  perustuttava olemassa oleviin
lahestymistapoihin, erityisesti sellaiseen, jolla mitataan panosta yleisten poliittisten
painopisteiden saavuttamiseen EU:n kertoimien avulla, ja sen olisi pohjauduttava

Euroopan parlamentin ja neuvoston paitdés (EU) 2022/2481, annettu 14 pidivdand joulukuuta 2022,
digitaalinen vuosikymmen 2030 -ohjelman perustamisesta (EUVL L 323, 19.12.2022, s. 4).

Yhteinen tiedonanto Euroopan varautumisunionistrategiasta, JOIN(2025) 130 final.

Tiedonanto, ProtectEU: eurooppalainen sisdisen turvallisuuden strategia, COM(2025) 148 final.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 pidivdnd kesdkuuta 2021,
puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi (EUVL L 243, 9.7.2021, s. 1).
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talousarviosta tuettavan toiminnan luokitteluun, jdljempdnd ’tukitoimialat’, EU:n
kertoimiin, jotka on annettu néille tukitoimialoille, jotta voidaan mdiirittdd niiden
vaikutus toimintapolitiikkoihin, sekd tuloksellisuusindikaattoreihin, jotka koostuvat
sekd tuotos- ettd tulosindikaattoreista ja joilla seurataan unionin toiminnan kéytdnnon
vaikutuksia. Jarjestelmaissd olisi otettava huomioon eri ohjelmien erityispiirteet, kuten
koko, kesto ja toteutuspaikka. Sitd ei pitdisi tulkita niin, ettd se maéérittdd toimien
tukikelpoisuuden talousarviosta, silld tukikelpoisuus perustuu yksinomaan
alakohtaisiin sdéntoihin. Vastaavasti jarjestelmassd ei vahvisteta eikd madratd ennalta,
mitd talousarviosta rahoitetaan tai ei rahoiteta. Kyseinen jarjestelmai ei saisi vaikuttaa
muihin seuranta- ja raportointisdéntdihin, joita voidaan vahvistaa unionin politiikkojen
ja toimintojen vaikutusten mittaamiseksi.

Olisi perustettava tukitoimialojen jarjestelma, jotta voidaan varmistaa kaikentyyppisen
talousarviosta rahoitettavan toiminnan kattavuus. Tatd varten olisi médriteltdva
tukitoimialojen joukko, joka sisdltdd laajat toimintaluokat. Moitteettoman
varainhoidon periaatteen mukaisesti ja jotta talousarvion tuloksellisuudesta voitaisiin
raportoida mielekkailla tavalla, talousarviosta tuettavalle toiminnalle olisi mééaritettava
tukitoimiala, joka vastaa mahdollisimman tarkasti kyseisen toiminnan luonnetta ja
tavoitteita. Tapauksissa, joissa budjettituen tdytdntdonpanon aikana saadaan lisdtietoja
erityisesti  rahoitusvélineiden tai talousarviotakuiden muodossa toteutetuista
toimenpiteistd, olisi tarvittaessa pyrittivd midrittimédn tarkempi tukitoimiala, jos
sellainen on saatavilla.

Asetuksessa (EU, Euratom) 2024/2509 todetaan tarve seurata sukupuolten tasa-arvoon
ja ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja sithen sopeutumiseen sekd luonnon
monimuotoisuuden suojeluun liittyvid unionin talousarviomenoja. Ilmastonmuutoksen
hillitsemiseen, sithen sopeutumiseen ja luonnon monimuotoisuuteen liittyvid menoja
on myds seurattava, jotta ne tdyttdisivit ilmastonmuutosta koskevan YK:n
puitesopimuksen ja biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen
raportointivaatimukset. Talousarviosta rahoitetun toiminnan luokittelemiseksi olisi
otettava kayttoon standardoitu jérjestelmai, jonka pitéisi helpottaa toimintapolitiikkojen
seurantaa ja kunkin toiminnan tai ohjelman vaikutuksen tehokkaampaa siséllyttamista.

Komissio on vahvistanut EU:n ilmastokertoimet niiden unionin talousarviomenojen
madrélliseksi méadrittdimiseksi, joilla edistetdén ilmastotavoitteita ja jotka tuovat esiin
Euroopan vihreiin kehityksen ohjelman tavoitteet. Kyseisessi jirjestelmissi!’
annetaan 100 prosentin kerroin toiminnalle, jolla odotetaan olevan merkittdva vaikutus
ilmastonmuutoksen hillitsemistd tai sithen sopeutumista koskevien tavoitteiden
saavuttamiseen unionin ilmastotavoitteiden mukaisesti, 40 prosentin kerroin
toiminnalle, jolla odotetaan olevan kohtalainen vaikutus ilmastonmuutoksen
hillitsemistd tai sithen sopeutumista koskevien tavoitteiden saavuttamiseen, ja 0
prosentin  kerroin toiminnalle, jolla odotetaan olevan neutraali vaikutus
ilmastotavoitteisiin. EU:n ilmastokertoimet kuvastavat EU:n
kestdvyysluokitusjédrjestelmin teknisid arviointikriteerejd monenlaisen toiminnan
osalta.

Komission yksikdiden valmisteluasiakirja “Climate Mainstreaming Architecture in the 2021-2027
Multiannual Financial Framework”, SWD(2022) 225 final.
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Tdssd asetuksessa sdddetyn seurantamenetelmdn avulla komissio voi edelleen
raportoida virallisesta kehitysavustaan Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jérjeston
kehitysapukomitealle.

Asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 33 artiklan 3 kohdassa edellytetddn, etti
seurattavat tuloksellisuusindikaattorit ovat merkitykselliset, hyviksytyt, uskottavat,
selkedt ja luotettavat ja ettd tiedot on mahdollista koota yhteen kaikista ohjelmista. Sen
vuoksi on tarpeen vahvistaa luettelo tuloksellisuusindikaattoreista, joiden olisi oltava
tiiviitd ja oikeasuhteisia, jotka ovat lukuméiériltdan rajallisia ja jotka eivét aiheuta
liiallista hallinnollista rasitusta. Tuloksellisuusindikaattoreita, myds tuotos- ja
tulosindikaattoreita, olisi kéytettdvd yksinomaan talousarvion tuloksellisuuden
seurantaan ja siitd raportointiin sekd ohjelmien arviointiin liittyviin tietoihin, eivatka
ne saisi vaikuttaa lisdtietoihin, joita mahdollisesti saadaan muiden seuranta-,
raportointi- ja arviointisddntdjen kautta unionin polititkkkojen vaikutuksen
mittaamiseksi laajemmin.

Komissio on kehittdnyt menetelmin viltettyjen kasvihuonekaasupééstdjen
laskemiseksi NextGenerationEU-vilineen vihreiden joukkovelkakirjojen vaikutusta
koskevan vuotuisen raportoinnin yhteydesséd, jotta voidaan arvioida védh&hiiliseen
talouteen siirtymisen tukemista. On tarpeen jatkaa asianmukaisten menetelmien
kehittdmistd, jotta véltetyt kasvihuonekaasupddstot voitaisiin laskea tulosindikaattorina
tuotosindikaattoreiden perusteella tuloksellisuusraportoinnista erityisesti jasenvaltioille
aiheutuvan hallinnollisen rasituksen vihentdmiseksi.

Jotta voidaan varmistaa johdonmukaisuus, avoimuus, vertailukelpoisuus ja
vastuuvelvollisuus kaikissa talousarvion piiriin kuuluvissa ohjelmissa ja toiminnoissa,
olisi vahvistettava yhteiset sddannét, joiden mukaan komissio tekee niiden arvioinnin
asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 34 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Kyseisen
sadnnoksen mukaisen jélkiarvioinnin lisdksi komission olisi julkaistava kunkin
ohjelman tai toiminnan taytdntoonpanoa koskeva vélikertomus, jossa on madrillistd ja
laadullista ndyttod sen selvittdmiseksi, miten ohjelman tavoitteiden saavuttamisessa on
edistytty. Arviointeja tehdessddn komission olisi erityisesti pyrittdvd maérittdméan
mahdollisuuksien mukaan maarillisesti, miten edistetddn unionin poliittisia tavoitteita,
BKT:n kasvua ja tyollisyysastetta unionissa. Jdsenvaltioiden ja kolmansien maiden
vilisten yhteistyotoimien tukemisen osalta jdsenvaltioiden tekemiin arviointeihin voi
osallistua myds kolmansia maita. Arvioinnit olisi suoritettava riittdvén ajoissa, jotta
niitd voidaan hyodyntdd padtdksentekoprosessissa, ja ne voisivat kattaa ohjelmia,
toimintoja tai toiminnan ryhmia.

Talousarviota koskevien tietojen saatavuutta olisi yksinkertaistettava ja tehostettava,
jotta voidaan lisdtd talousarvion avoimuutta ja sithen liittyvdd vastuuvelvollisuutta
sekd keventdd hakijoiden ja edunsaajien hallinnollista rasitusta ja viime kédessd
parantaa talousarvion tuloksellisuutta ja lujittaa unionin toimintoja. Olisi perustettava
julkisesti saatavilla oleva verkkosivusto, jdljempédnd ’yhteinen palveluviyld’, jossa
esitetdin  tietoa  talousarvion toteuttamisesta ja  tuloksellisuudesta  sekid
rahoitusmahdollisuuksista. Yhteinen palveluviyld perustuu mahdollisuuksien mukaan
olemassa oleviin vilineisiin Euroopan komission digitaalistrategian ja siind esitetyn
“kéytd uudelleen, osta, kehitd” -1dhestymistavan mukaisesti. Keskitetyn palveluvdylin
olisi oltava kayttdjaystavillinen ja sovelluttava eri kayttdjien tarpeisiin. Lisdksi
yhteiseen palveluvdylddn olisi siséllytettivd my0s muita toimintoja, kuten varojen
saajia ja talousarviosta tuettuja toimia koskevien tietojen esittiminen.
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Sukupuolten tasa-arvoa koskevien sddnnosten sekd tuloksellisuuden seurantaa,
raportointia ja rahoitusmahdollisuuksia koskevien sddnndsten tidytdntdonpanoa olisi
selkeytettava kunkin toteutustavan osalta. Erityisesti olisi otettava huomioon, ettd osa
talousarviosta toteutetaan jdsenvaltioiden laatimilla ja toimittamilla suunnitelmilla,
joissa esitetddn niiden uudistusohjelmat, investoinnit ja muut toimet, sekd kolmansien
maiden laatimilla perusteellisilla tuloksellisuuteen perustuvilla suunnitelmilla.
Viittaukset kolmansien maiden suunnitelmiin olisi ymmaérrettiva siten, ettd ne kattavat
ainoastaan unionin ehdokasmaat, mahdolliset ehdokasmaat ja itdiset naapuruusmaat.
Muille kolmansille maille voidaan antaa tukea muilla keinoin kuin suunnitelmilla.
Kyseisten kolmansien maiden olisi voitava hyotyd niiden erityisolosuhteet huomioon
ottaen ja suhteellisuusperiaatteen mukaisesti lisdjoustosta tdmén asetuksen asiaa
koskevien sddnnosten tdytdntdonpanossa. Kunkin toteutuskumppanin kanssa
tehtdvissd sopimuksissa olisi oltava asianmukaiset madrdaykset tdmén asetuksen eri
osien panemiseksi tdytdntoon, mukaan lukien menojen seurantaa ja tuloksellisuutta
koskevan kehyksen soveltaminen, ottaen huomioon muun muassa kyseisen
toteutuskumppanin rooli.

Viestimilld selkedsti talousarviosta myOnnettdvéstd tuesta ja sen saavutuksista
varmistetaan, ettd unionin kansalaiset ja yritykset tietdvit, miten varoja kdytetiin, ja
tamd lisdd lapindkyvyyttd, yleistd tietoisuutta ja sitoutumista. Olisi vahvistettava
yhdenmukaiset tiedotus-, viestinti- ja nidkyvyysvelvoitteita koskevat sddnnot ja
erityisesti tuensaajien ja toteutuskumppaneiden, jasenvaltioiden, kolmansien maiden ja
unionin toimielinten velvoitteet, ottaen huomioon erityiset olosuhteet, joissa
talousarviota mahdollisesti toteutetaan. Tdméd ei rajoita muita, esimerkiksi EU:n
rahoitukseen liittyvien tuotemerkkien kdyttod ohjelmien yhteydessd koskevia
yksityiskohtaisia sdéntdja talousarvion toteuttamisen aikana.

Tdmédn asetuksen, varainhoitoasetuksen ja alakohtaisten sddntojen mukaisten
velvoitteiden tdyttdmiseksi, erityisesti seurantaa, raportointia, viestintdd, julkaisemista,
arviointia, varainhoitoa, varmennuksia, tarkastuksia ja tarvittaessa osallistujien
tukikelpoisuuden maiérittdmistd varten, on tarpeen kerdtd ja késitelld eri
henkilGtietoluokkia, jotka liittyvdt unionin talousarvion toteuttamiseen osallistuviin
yhteis6ihin, jotta muun muassa voidaan yksiloidd kyseiset yhteisot, laskea
asianmukaiset tuloksellisuusindikaattorit ja arvioida tavoitteiden saavuttamista asiaa
koskevilla aloilla.

Komissiolle olisi siirrettdvad valta hyviksyéd sdddoksid SEUT-sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti seuraavien osalta: tdmén asetuksen liitteessd I olevan tukitoimialoja ja
tuloksellisuusindikaattoreita koskevan luettelon muuttaminen; liitteessd Il esitettyjen
alueellisen ulottuvuuden koodien muuttaminen; liitteessd III esitettyjen ilmasto- ja
ympdristomenojen tavoitteiden muuttaminen; tdméin asetuksen liitteessd IV olevan
sukupuolten tasa-arvon kannalta merkityksellisten ohjelmien luettelon muuttaminen;
tiedotusta, viestintdd ja ndkyvyyttd koskevan tdmén asetuksen liitteen V muuttaminen
ja yhteistd palveluviyldd koskevan sddnndksen muuttaminen tarpeen mukaan. On
erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pdivdnd huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vélisessd
sopimuksessa'® vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jarjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin,
joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

(27) Téata asetusta olisi sovellettava vuosien 2028-2034 monivuotisen rahoituskehyksen
soveltamisen alusta [1 pdivéstd tammikuuta 2028],

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 luku
Yleiset sadinnokset

1 artikla
Kohde

1. Téassd asetuksessa vahvistetaan talousarvion menojen seurantaa ja tuloksellisuutta
koskeva kehys, mukaan lukien sdinnét, jotka koskevat kaikkien talousarviomenojen
seurantaa ja unionin ohjelmien ja toimintojen tuloksellisuuden seurantaa ja
raportointia sekéd ohjelmien ja toimintojen arviointia koskevat sdannét.

2. Téssd asetuksessa vahvistetaan myds sdénnot, joilla varmistetaan asetuksen (EU,
Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetun ei merkittdvaa
haittaa” -periaatteen ja f alakohdassa tarkoitetun sukupuolten tasa-arvon periaatteen
yhdenmukainen soveltaminen, jos se on mahdollista ja tarkoituksenmukaista,
mainitun asetuksen 33 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen taloudellisuuden,
tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteiden sekd muiden, tydoloja ja -ehtoja sekd
ilmastoa ja luonnon monimuotoisuutta koskevien horisontaalisten periaatteiden
mukaisesti. Siind vahvistetaan myds kaikkiin unionin ohjelmiin ja toimintoihin
sovellettavat horisontaaliset sddnnokset, kuten tdmén asetuksen 12 artiklassa
tarkoitetun yhteisen palveluvdyldn perustamista koskevat sddnnot sekd tiedotusta,
viestintdd ja ndkyvyyttd koskevat sddannot.

2 artikla
Middritelmat
Tassé asetuksessa tarkoitetaan:
1) "toimella’ mitd tahansa seuraavista:

a)  hanke, toiminto tai hankkeiden tai toimintojen ryhmi, jolla toteutetaan yhta tai
useampaa toimintaa;

b) rahoitusvilineiden ja talousarviotakuiden yhteydessd lopullisille tuensaajille
myonnettdvdn ja unionin talousarviosta tuettavan takaisin maksettavan
rahoituksen maaré;

c) yhteisen maatalouspolitiikan yhteydessd pinta-ala- ja eldinperusteisten
tulotukitoimien osana viljelijoille myonnettivd maksu;

2) ’toiminnalla’ aloitetta, jolla edistetddn asetetun tavoitteen saavuttamista ja joka voi
vastata jdsenvaltioiden tai kolmansien maiden laatimiin suunnitelmiin siséltyvia
toimenpidettd;
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3) ’toimenpiteelld’ uudistusta, investointia tai muuta interventiota, joka siséltyy
jasenvaltioiden tai kolmansien maiden laatimiin suunnitelmiin ja joka voi koostua
yhdesti tai useammasta toiminnasta;

4) ’suunnitelmalla’ joko jasenvaltioiden laatimaa asiakirjaa, jdljempand ’jasenvaltioiden
suunnitelmat’, tai unionin ehdokasmaiden, mahdollisten ehdokasmaiden ja itdisten
naapurimaiden laatimaa asiakirjaa, jdljempédnd ’kolmansien maiden suunnitelmat’,
jossa vahvistetaan toimenpiteet;

5) “tukitoimialalla’ vakioitua ja ennalta maddriteltyd luokkaa, jota kdytetddn tuetun
toiminnan luokitteluun;

6) “valitavoitteella’ asetuksessa ol [kansalliset ja alueelliset
kumppanuussuunnitelmat] annettua merkitysta;

7) "tavoitteella’ asetuksessa .../ ... [kansalliset ja alueelliset kumppanuussuunnitelmat]
annettua merkitystd;

8) "tuotosindikaattorilla’ maiaréllistd tuloksellisuusindikaattoria, jolla seurataan sité,
mitd toiminnan toteuttamisella suoraan tuotetaan tai tuetaan;

9) "tulosindikaattorilla’ méaéardllistd tuloksellisuusindikaattoria, jolla seurataan tuetun
toiminnan suoria vaikutuksia;

10) ’EU:n kertoimilla’ kolmitasoista (0 prosenttia, 40 prosenttia, 100 prosenttia)
kertoimien jdrjestelmid, jota sovelletaan mittaamaan kunkin talousarviotuen
vaikutusta politiikkoihin;

11) "toteuttajalla’ oikeussubjektia (yritystd, organisaatiota, julkista elintd), joka toteuttaa
tai aikoo toteuttaa sijoittajien kannalta mahdollisesti kiinnostavia toimia;

12) ‘neuvontakumppanilla’  kelpoisuusvaatimukset tdyttdvdd vastapuolta, kuten
rahoituslaitosta tai muuta yhteiséd, jonka kanssa komissio on tehnyt
neuvontasopimuksen yhden tai useamman neuvonta-aloitteen toteuttamiseksi, lukuun
ottamatta neuvonta-aloitteita, joiden toteuttajina ovat komission kanssa sopimuksen
tehneet ulkoiset palveluntarjoajat tai toimeenpanovirastot.

3 artikla
Tavoitteet

Talld asetuksella pyritddn parantamaan unionin strategisten painopisteiden suunnittelua,
seurantaa ja tdytdntdOnpanoa, vihentdmddn hallinnollista rasitusta ja lisddmién
lapindkyvyyttd

a) vahvistamalla yhdenmukainen jirjestelmai talousarviomenojen seuraamiseksi;

b) vahvistamalla koko talousarvion kattava yhtendinen jarjestelmé, jonka avulla
seurataan talousarvion toteuttamista ohjelmien ja toimintojen avulla, raportoidaan
siitd ja arvioidaan sitd sekd osallistutaan talousarvion yleisen tuloksellisuuden

mittaamiseen;
c) yhdenmukaistamalla ja jarkeistdmailld tuloksellisuustietojen raportointia;
d) yhdenmukaistamalla horisontaalisten periaatteiden soveltamista kaikissa ohjelmissa

ja toiminnoissa, jos se on mahdollista ja tarkoituksenmukaista;

e) vahvistamalla jarjestelyt, joilla annetaan tietoja talousarvion tuloksellisuudesta,
talousarvion puitteissa kéytettdvissd olevista rahoitusmahdollisuuksista ja muista
talousarvion toteuttamiseen liittyvistd yleisdd kiinnostavista tiedoista.
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2 luku
Horisontaaliset periaatteet

4 artikla
Ilmasto ja luonnon monimuotoisuus

Talousarviosta  ilmastolle ja  luonnon  monimuotoisuudelle osoitettavaa
rahoitusosuutta seurataan 8 artiklassa sdddetyn talousarvion menojen seurantaa ja
tuloksellisuutta koskevan kehyksen avulla, myos EU:n kertoimien avulla.

Ohjelmat ja toiminnat on toteutettava siten, ettd koko vuosien 2028-2034
monivuotisen rahoituskehyksen aikana saavutetaan ilmasto- ja ympdristotavoitteita
koskeva kokonaismenotavoite, joka on védhintddn 35 prosenttia talousarvion
kokonaismaddréstd, jdljempdnd ’ilmasto- ja ympdristomenotavoite’, laskettuna
kiyttden suurinta 1 kohdassa tarkoitetun kehyksen kerrointa, joka liittyy
ilmastonmuutoksen hillintién, ilmastonmuutokseen sopeutumiseen  ja
ilmastokestdvyyteen sekd ympéristoon. Puolustus- ja turvallisuusmenot jdtetddn
ilmasto- ja ympéristomenotavoitteen laskentaperusteen ulkopuolelle.

EU:n ohjelmilla ja vilineilld on edistettivd 2 kohdassa maédritellyn ilmasto- ja
ympéristomenotavoitteen saavuttamista. Joidenkin EU:n ohjelmien ja vilineiden
rahoitusosuus esitetéén liitteessé I11.

Komissiolle siirretdfin valta antaa delegoituja sdddoksid 20 artiklan mukaisesti
liitteessd III mdidriteltyjen ilmasto- ja  ympdristomenotavoitteiden tason
mukauttamiseksi, jotta voidaan ottaa huomioon ohjelmien taytdntdonpanon aikana
tapahtunut kehitys, mukaan lukien tavoitteiden alittuminen tai ylittyminen, tai uudet
painopisteet ohjelmien taytdntdonpanossa.

Jos yhden tai useamman ohjelman ilmasto- ja ympéristomenotavoitteen
saavuttamisessa ei edistytd riittdvasti, toimielimet neuvottelevat keskendédn
vastuualueidensa ja asiaa koskevan lainsddddnnon mukaisesti asianmukaisista
toimenpiteistd, jotka on toteutettava sen varmistamiseksi, ettd ilmasto- ja
ympdristotavoitteita koskevat unionin menot koko vuosien 2028-2034 monivuotisen
rahoituskehyksen ajan ovat vidhintddn 35 prosenttia unionin talousarvion
kokonaismaérasta.

5 artikla
YEi merkittivdd haittaa” ympdristotavoitteille

Asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetun
el merkittdvad haittaa” -periaatteen yksinkertaistettua soveltamista on helpotettava
yhdelld yksinkertaisella ohjeistuksella, jaljempénd “’ei merkittdvad haittaa” -ohje.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa ohjeessa on vahvistettava yleiset periaatteet ja
kriteerit seka tarvittaessa erityiset kriteerit asianomaisten politiikanalojen tasolla.

Siind on erityisesti erotettava toisistaan politiikan alat tai toiminnat, joiden katsotaan
aina olevan “ei merkittdvdd haittaa” -periaatteen mukaisia, ja politiikkan alat tai
toiminnat, joiden katsotaan aiheuttavan merkittdvdéd haittaa yhdelle tai useammalle
ympdristotavoitteelle ja joita ei sen vuoksi voida rahoittaa EU:n talousarviosta.

Komission ohjeessa otetaan huomioon tarve saavuttaa ohjelmille tai vilineille
asetetut tavoitteet unionin poliittisten painopisteiden mukaisesti, tarve vélttda
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padllekkiisyyttd voimassa olevan EU:n lainsdddédnnon vaatimusten kanssa, voimassa
olevan EU:n lainsddddnnoén mukainen ihmisten terveyden ja ympériston suojelun
korkea taso, viranomaisille ja tuensaajille aiheutuva hallinnollinen ja
raportointirasitus sekd suhteellisuusperiaate.

Suhteellisuus on varmistettava erityisesti ottamalla huomioon toiminnan laajuus, sen
ilmasto- ja ympéristovaikutukset sekd niiden alueiden alueelliset ominaispiirteet,
joilla toiminta toteutetaan, tai se, ettd toiminta voidaan toteuttaa kolmansissa maissa.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa ohjeessa on myods yksiloitdva tapaukset, joissa “ei
merkittdvdd haittaa” -periaatteen soveltaminen ei ehkd ole mahdollista tai
asianmukaista, kuten kriisitilanteet, mukaan lukien luonnonkatastrofeista johtuvat
hatatilanteet, tai muut yleista etua koskevat pakottavat syyt.

Taltd osin on erityisesti katsottava, ettd puolustus- ja turvallisuustoimintaan ei ole
mahdollista tai asianmukaista soveltaa ’ei merkittdvaa haittaa” -periaatetta.

6 artikla
Sosiaalipolitiikat

Talousarviosta osoitettavaa rahoitusosuutta sosiaalipolitiikkoihin unionissa seurataan
8 artiklassa sdddetyn talousarvion menojen seurantaa ja tuloksellisuutta koskevan
kehyksen avulla, my6s EU:n kertoimien avulla.

Ohjelmat ja toiminnat on, jos se on mahdollista ja asianmukaista asiaankuuluvien
alakohtaisten sddntdojen mukaisesti, toteutettava niille asetettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi noudattaen sovellettavan kansallisen lainsddddanndn, unionin
oikeuden, Kansainvilisen ty0jirjeston yleissopimusten ja tyOoehtosopimusten
mukaisia tydoloja ja -ehtoja asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2
kohdan e alakohdan mukaisesti.

7 artikla
Sukupuolten tasa-arvo

Ohjelmat ja toiminnat, joilla pyritdén tukemaan sukupuolten tasa-arvoa asetuksen
(EU, Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2 kohdan f alakohdan mukaisesti, eritelldin
tdmén asetuksen liitteessd IV.

Kaikissa ohjelmissa ja toiminnoissa on kiinnitettdvd mahdollisuuksien mukaan
erityisti  huomiota sukupuolten tasapuolisen edustuksen varmistamiseen
arviointilautakunnissa ja muissa asiaankuuluvissa neuvoa-antavissa elimissd, kuten
johtokunnissa, asiantuntijaryhmissi ja seurantakomiteoissa.

Asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitettua
sukupuolten tasa-arvon valtavirtaistamisen menetelmié sovellettaessa talousarviosta
rahoitettavat toiminnat jaetaan johonkin seuraavista luokista ja niille annetaan
vastaava sukupuolten tasa-arvoa koskeva pistemaéra:

a) toiminta, jonka pddtavoitteena on sukupuolten tasa-arvo (sukupuolten tasa-
arvoa koskeva pistemédri 2);

b)  toiminta, jossa sukupuolten tasa-arvo on tdrked ja tietoinen tavoite mutta ei
paitavoite (sukupuolten tasa-arvoa koskeva pistemaéra 1);

c) toiminta, jonka ei odoteta edistivin merkittdvasti sukupuolten tasa-arvoa
(sukupuolten tasa-arvoa koskeva pistemééri 0).
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Toisessa alakohdassa tarkoitetut toiminnat madritelladn viittaamalla liitteessa I
olevaan tukitoimialojen luetteloon.

Komissio antaa 2 kohdassa tarkoitetusta menetelmasti teknisid ohjeita luokkien ja
vastaavien sukupuolten tasa-arvoa koskevien pisteiden méérittdmiseksi, jotta voidaan
varmistaa johdonmukaisuus kaikissa ohjelmissa.

Siirretdén komissiolle valta antaa 20 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid liitteen
IV muuttamiseksi.

3 luku

Talousarvion menojen seurantaa ja tuloksellisuutta koskeva

kehys, seuranta ja raportointi, arviointi ja lipinakyvyys

8 artikla
Talousarvion menojen seurantaa ja tuloksellisuutta koskeva kehys

Talousarvion menojen seurantaa ja tuloksellisuutta koskevan kehyksen on
perustuttava seuraaviin osatekijoihin:

a)  yhteinen tukitoimialojen luettelo;

b)  EU:n kertoimet, jotka on annettu tukitoimialoille sen méérittdmiseksi, mikd on
niiden vaikutus politiikkoihin;

c) asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 33 artiklan 3 kohdan mukaisesti kunkin
tukitoimialan osalta tuloksellisuusindikaattorit, jotka koostuvat sekd tuotos-
ettd tulosindikaattoreista.

Ensimmaiisessd alakohdassa tarkoitetut osatekijdt esitetddn liitteessa I.

Unionissa toteutettavan toiminnan osalta talousarvion menojen seurantaa ja
tuloksellisuutta koskevaan kehykseen on sisdllyttavd myos liitteessd Il vahvistetut
alueellisen ulottuvuuden koodit.

Talousarviosta rahoitetulle toiminnalle mééritetdén tukitoimiala, joka 1&hinnd edustaa
rahoitettavan toiminnan sisiltdd. Se, voidaanko toimintaa tukea talousarviosta,
perustuu yksinomaan alakohtaisiin sddntoihin, eikd tdtd saa rajoittaa tukitoimialoja
maidrittelemdlld, silli ne on vahvistettu ainoastaan menojen ja talousarvion
tuloksellisuuden seuraamiseksi.

Komissio voi tarkentaa 1 kohdan ensimmadisen alakohdan ¢ alakohdassa
tarkoitettujen tuloksellisuusindikaattoreiden méairitelmaa.

Siirretddn komissiolle valta antaa 20 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid
liitteiden I ja II muuttamiseksi.

9 artikla
Talousarvion tuloksellisuuden seuranta ja raportointi

Komissio seuraa talousarviosta rahoitettavien ohjelmien ja toimintojen
tdytantoonpanoa kaikissa talousarvion toteuttamistavoissa arvioidakseen edistymisti
niiden tavoitteiden saavuttamisessa 8 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan c
alakohdassa tarkoitettujen tuloksellisuusindikaattoreiden mukaisesti. Tiedot kerdtdan
tehokkaasti, tuloksellisesti ja oikea-aikaisesti. Sitd varten unionin rahoituksen saajille
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on asetettava oikeasuhteiset raportointivaatimukset. Tiedot kerdtddn sdénnollisesti ja
tallennetaan sdhkoisesti.

Komissio tiedottaa vuosittain Euroopan parlamentille ja neuvostolle ohjelmien ja
toimintojen toteutuksen tasosta sekd edistymisestd ohjelman tavoitteiden
saavuttamisessa asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 41 artiklan 3 kohdan
ensimmdisen alakohdan h alakohdan ja 253 artiklan 1 kohdan e alakohdan
mukaisesti.

10 artikla
Komission suorittamat arvioinnit

Komissio suorittaa arviointeja asetuksen (EU, Euratom) 2024/2059 34 artiklan 3
kohdan mukaisesti tarkastellakseen kunkin ohjelman tai toiminnan vaikuttavuutta,
tehokkuutta, merkityksellisyyttd, johdonmukaisuutta ja EU:n tason lisdarvoa.
Yhteisen maatalouspolitiikan osalta tillaisten arviointien on katettava myos
asetuksen (EU) N:o 1308/2013" mukaisesti toteutetut toimenpiteet.

Komissio julkaisee talousarvion toteuttamiskertomuksen kustakin ohjelmasta tai
toiminnasta viimeistdin neljin vuoden kuluttua sen toteuttamisen alkamisesta.

Komissio tekee jalkiarvioinnin ohjelman tai toiminnan tuloksellisuudesta viimeistdan
kolmen vuoden kuluttua kunkin ohjelman tai toiminnan ohjelmakauden
paittymisesta.

11 artikla

Jisenvaltioiden tekemdit yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin piiriin kuuluvat arvioinnit

1.

Yhteistyossa hallinnoitavan unionin talousarvion osalta jasenvaltioiden on tehtdva
arviointeja, jotka liittyvdt muun muassa vaikuttavuuteen, tehokkuuteen,
merkityksellisyyteen ja johdonmukaisuuteen, jotta voidaan parantaa toimenpiteiden
suunnittelun ja tdytdntdonpanon laatua ja tunnistaa pullonkauloja ja tapoja nopeuttaa
toimenpiteiden toteuttamista. Arvioinnit voivat kattaa myods muita asianmukaisia
perusteita, kuten osallisuus, ndkyvyys ja eurooppalainen lisdarvo.

Jasenvaltioiden on tehtdvd viimeistddn kahden vuoden kuluttua ohjelmakauden
padttymisestd arvioinnit yhteistydssd hallinnoitavien toimenpiteiden vaikutusten
arvioimiseksi  maaréallisilla  tekniikoilla, mukaan luettuina  vaihtoehtoiset
ldhestymistavat ja tarvittaessa koeasetelmasta saadut havainnot.

Jasenvaltioiden on tehtdvd véhintddn yksi vidliarviointi, joka kattaa kaikki niiden
suunnitelmat, viimeistdan kolmen vuoden kuluttua niiden toteuttamisen alkamisesta.

Jasenvaltioiden on laadittava arvioinnin etenemissuunnitelma ja toimitettava se
asianomaiselle seurantakomitealle ja komissiolle viimeistdin vuoden kuluttua
suunnitelmiensa hyvaksymisesta.

Jasenvaltioiden on annettava arvioinnit toiminnallisesti riippumattomien
asiantuntijoiden tehtavaksi.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kdytdssd on tarvittavat menettelyt, joilla
tuotetaan ja kerdtddn arviointeja varten tarvittavat tiedot.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 péivana joulukuuta 2013,
maataloustuotteiden yhteisestd markkinajérjestelystd (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671).
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Kaikki arvioinnit on julkaistava 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla verkkosivustolla.

12 artikla
Lépindkyvyys — yhteinen palveluviyli

Komissio perustaa viimeistddn [pdivimadrd] julkisesti saatavilla olevan
verkkosivuston, jaljempénd ’yhteinen palveluvdyld’, jolla on useita siséltdosioita ja
seuraavat toiminnot:

a)

b)

¢)

d)

g)

siind esitetddn rahoituksen toteuttamisen ja talousarvion tuloksellisuuden
edistyminen;

siind annetaan tiedot, joihin viitataan asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 38
artiklassa ja 142 artiklan 1 kohdassa;

siind annetaan tietoja talousarviosta rahoitetuista toimista  ottaen
asianmukaisesti huomioon luottamuksellisuus- ja turvallisuusnikdkohdat,
lukuun ottamatta rahoitusvélineiden tai talousarviotakuiden kautta annettavaa
tukea, jonka mééra on alle 500 000 euroa;

siind annetaan tietoja toimista, joille on mydnnetty kunniamainintoja tai
tunnustus laadukkuudesta ja joille haetaan vaihtoehtoisia tai tdydentdvia
avustuksia, rahoitusta tai sijoittajia;

siind annetaan tietoa meneilldén olevista ja tulevista
kiinnostuksenilmaisupyynndistd, ehdotuspyynndistd ja tarjouspyynndisti
hankkeisiin, jotka rahoitetaan talousarviosta;

silld tarjotaan toteuttajille kanava, jolla ne voivat esitelld toimia mahdollisille
sijoittajille;

silld tarjotaan keskitetty pddsy talousarviosta rahoitettaviin neuvonta- ja
yritystukipalveluihin.

Tdmén artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun toiminnon osalta yhteinen
palveluviyla sisdltdd tarvittaessa tiedot seuraavista osatekijoista:

a)

b)

tietoja talousarviosta rahoitettavista toiminnoista, mukaan luettuna rahoituksen
tdytdntoonpanon edistyminen ja tuloksellisuus, eriteltyind ohjelmien ja
tarvittaessa jdsenvaltion suunnitelman lukujen mukaan;

tietoja yhdistetysté tuloksellisuudesta ohjelmittain ja tukitoimialoittain kdyttden
tdmén asetuksen 8 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan ¢ alakohdassa
tarkoitettuja asiaankuuluvia tuloksellisuusindikaattoreita;

tietoja tdmédn asetuksen 8 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan b
alakohdassa tarkoitettujen politiikkojen edistdmisestd ohjelmittain eriteltyind;

tietoja talousarviosta rahoitetuista toimista;

sellaisten toimintojen osalta, jotka komissio toteuttaa suoraan, pyyntdihin
saatavien vastausten madrd, erityisesti kunkin ehdotuspyynnon osalta
ehdotusten maard, keskimddrdinen pistemdird sekd laatukynnyksen ylittdvien
ja alittavien ehdotusten osuus;

tiedot, joihin viitataan asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 41 artiklan 3
kohdan ensimmadisen alakohdan h alakohdassa ja 253 artiklan 1 kohdan e
alakohdassa.
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Tamin artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetun toiminnon osalta yhteinen
palveluviyld siséltdd jésenvaltioiden suunnitelmien kautta rahoitettujen toimien
osalta asetuksen.../... [kansalliset ja alueelliset kumppanuussuunnitelmat] 63 artiklan
1 kohdan e alakohdassa tarkoitetut tiedot.

Tamin artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun toiminnon osalta yhteinen
palveluviyld sisdltdd tarvittaessa tiedot seuraavista osatekijoisté:

a)  pyynnon aihe, mukaan lukien lyhyt kuvaus;

b)  pyynnon kattama maantieteellinen alue;

c) tukikelpoisten osallistujien tyypit;

d)  pyyntdon liittyvéin tuen kokonaismédird ja rahayksikko;

e)  pyynnon alkamis- ja pddttymispidivé,

f)  linkki verkkoalustalle, jolla pyynt6 on julkaistu tai julkaistaan.
Yhteistéd palveluvdyldd paivitetddn sadnnollisesti.

Siirretdén komissiolle valta antaa 20 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid timéan
artiklan muuttamiseksi.

4 luku
Taytintoonpano

13 artikla

Toteuttaminen jisenvaltioiden tai kolmansien maiden suunnitelmien kautta — ei

merkittivdd haittaa” -periaate ja sukupuolten tasa-arvo

Kunkin jédsenvaltion tai kolmannen maan on esitettivd “ei merkittivad haittaa” -
periaatteen mukainen arviointi kunkin suunnitelmissaan olevan toiminnan osalta 5
artiklassa tarkoitettujen ohjeiden mukaisesti, jollei samoissa ohjeissa anneta tdsté
vapautusta.

Poiketen siitd, mitd ensimmadisessd kohdassa sdddetddn, kun kyseessd on toiminta,
jossa “ei merkittavdd haittaa”-periaatteen soveltaminen ei ehkd ole mahdollista tai
asianmukaista, kunkin jdsenvaltion tai kolmannen maan on esitettivd perustelut 5
artiklassa tarkoitettujen ohjeiden mukaisesti.

Kunkin jisenvaltion tai kolmannen maan on esitettdvd sukupuolten tasa-arvoa
koskeva arviointi kustakin suunnitelmaansa sisiltyvésti toiminnasta seuraavasti:

a) siind selostetaan, miten suunnitelmiin sisdltyvien toimintojen odotetaan
edistidvin sukupuolten tasa-arvoa;

b) siind annetaan kullekin toiminnalle asianmukainen sukupuolten tasa-arvoa
koskeva pistemédrd 7 artiklan 2 kohdassa vahvistetuista pisteistd ja esitetdén
asianmukaiset perustelut.

Lisdksi sukupuolten tasa-arvo on sisdllytettdvd ehdotusten arvioinnissa kéytettdviin
perusteisiin, jos se on mahdollista ja tarkoituksenmukaista.

Edelld 1-3 kohdassa tarkoitettu arviointi on esitettdvd suunnitelmien toimittamisen
yhteydessd. Jos sukupuolten tasa-arvoa koskevaa arviointia ei ole mahdollista tehda
kyseisend ajankohtana, toiminnan ei katsota edistavin merkittdvésti sukupuolten
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tasa-arvoa, ja sen vuoksi sille annetaan O pistettd. Kyseinen jdsenvaltio tai kolmas
maa voi tarkistaa pisteméérié aina, kun se esittdd muutoksia suunnitelmiinsa.

Kunkin jisenvaltion tai kolmannen maan toimittaman suunnitelman tai muutoksen
osalta on arvioitava tdmén artiklan 1-3 kohdassa tarkoitettujen velvoitteiden
noudattamista asiaankuuluvien alakohtaisten sddntdjen mukaisesti.

14 artikla

Toteuttaminen jisenvaltioiden suunnitelmien kautta — tuloksellisuuden seuranta ja

raportointi

Kullakin jdsenvaltiolla on oltava kdytdssd seuranta- ja raportointijdrjestelma, jonka
avulla on mahdollista seurata tuloksellisuutta ja ldhettdd automaattisesti tiedot 8
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun menojen seurantaa ja tuloksellisuutta koskevan
kehyksen osatekijoistd. Jésenvaltioiden on asetettava nidméd tiedot komission
saataville yhteentoimivalla tavalla asetuksen.../... [kansalliset ja alueelliset
kumppanuussuunnitelmat — SFC 2028] liitteessd X VI tarkoitetun jdsenvaltioiden ja
komission vilisen séhkdisen tiedonvaihtojdrjestelmin kautta.

Kussakin jdsenvaltion toimittamassa suunnitelmassa ja sen mahdollisessa
muutoksessa on ehdotettava kullekin toimenpiteelle vdhintddn yhtd tukitoimialaa
liitteestd 1 ja kunkin kyseiselle toimenpiteelle maiéritetyn tukitoimialan osalta
tarvittaessa seuraavat tuloksellisuusindikaattorit, jotka edellyttdvdit komission
hyvaksyntéa:

a)  yksi tuotosindikaattori, jolla mééritellddn kyseisen toimenpiteen lopullinen
vilitavoite tai tavoite ja joka valitaan liitteestd I niin, ettd se vastaa joko
osoitettua tukitoimialaa tai tapauksen mukaan eri tukitoimialaa, tai
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa ja yhteisymmarryksessd komission
kanssa tuotosindikaattori, joka ei sisdlly liitteeseen I;

b)  yksi tai useampi toimenpiteen liitteen I mukaista tukitoimialaa vastaava
tulosindikaattori, jos sellainen on saatavilla.

Muita tuotosindikaattoreita kuin a alakohdassa tarkoitettu tuotosindikaattori ei saa
madritella.

Jos tulosindikaattoriksi on mééritetty “véltetyt kasvihuonekaasupédéstot”, jasenvaltion
on nimettdvd myods toinen tulosindikaattori, jos sellainen on saatavilla samalla
tukitoimialalla.

Jos jdsenvaltio on ehdottanut tuotosindikaattoria, joka ei sisdlly liitteeseen I, kyseisen
toimenpiteen lopullisen vélitavoitteen tai tavoitteen médrittdmiseksi ja jos liitteessa |
el esitetd mitdén toimenpiteen tukitoimialaa vastaavaa tulosindikaattoria, jasenvaltion
on yhteisymmarryksessd komission kanssa joko mééritettiva yksi tulosindikaattori
liitteessd 1 vahvistettuja muita tukitoimialoja vastaavista tulosindikaattoreista tai
poikkeuksellisesti nimettdva tulosindikaattori, joka ei sisdlly liitteeseen I.

Kussakin suunnitelmassa on esitettidvd kullekin toimenpiteelle 2 kohdan mukaisesti
madritetyn tulosindikaattorin perustaso ja arvioitu arvo, myos kyseisen arvon
odotettu saavuttamisvuosi. Yhteisen maatalouspolitiikan mukaisen pinta-ala- ja
eldinperusteisen tulotuen osalta tillainen arvioitu arvo ei saa olla kumulatiivinen ja
sen on vastattava ohjelmakauden aikana saavutettua enimmaéisarvoa.

Jasenvaltio voi pédivittdd tdtd arvioitua arvoa vilitarkistuksen tai suunnitelman
muuttamisen yhteydessa.
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Jokaisessa jdsenvaltion toimittamassa suunnitelmassa ja sen mahdollisissa
muutoksissa on my0s ehdotettava kunkin toimenpiteen osalta véhintddan yhtd
liitteessd I olevassa 1 osassa vahvistettua alueellisen ulottuvuuden koodia ja
liitteessd Il olevan 4 osan mukaista NUTS2-sijaintia. Jdsenvaltioiden on myos
ehdotettava liitteessd II olevan 2 ja/tai 3 osan mukaisia alueellisen ulottuvuuden
koodeja, jos se on tarkoituksenmukaista ja ne ovat saatavilla.

Jasenvaltioiden on asetettava komission saataville tiedot valitun tuotosindikaattorin
edistymisestd asetuksen.../... [kansalliset ja alueelliset kumppanuussuunnitelmat] 59
artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti ja toimenpiteen tosiasiallisista tuloksista
suhteessa kyseiselle toimenpiteelle miéritetyn tulosindikaattorin arvioituun arvoon.
Tulosindikaattoria koskevat tiedot on péivitettivd viimeistddn kunkin vuoden 15
paivand helmikuuta vuoteen 2037 saakka.

15 artikla

Toteuttaminen kolmansien maiden suunnitelmien kautta — tuloksellisuuden seuranta ja

raportointi

Komissio madrittdd kullekin kolmansien maiden suunnitelman toimenpiteelle
vihintddn yhden tukitoimialan liitteestd I ja varmistaa mahdollisuuksien mukaan, etti
kolmannet maat kayttdvdt suunnitelmissaan 8 artiklan 1 kohdan ensimmdiisen
alakohdan c alakohdassa tarkoitettuja tuloksellisuusindikaattoreita. Komissio esittda
tarvittaecssa huomautuksia tai pyytdé lisdtietoja. Kyseisen kolmannen maan kanssa
tehtyihin sopimuksiin on sisdllyttivd kolmannen maan velvoite toimittaa pyydetyt
lisdtiedot ja tarvittaessa tarkistaa ehdotettuja tuloksellisuusindikaattoreita.

Suunnitelmiin on sisdllyttdvé sddnnot tuloksellisuustietojen raportoinnista ja taustalla
olevien seurantatietojen sdahkdisestd vilittdmisestd komissiolle.

16 artikla
Suoraan hallinnointiin perustuva toteuttaminen

Toteuttaessaan talousarviota asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 62 artiklan 1
kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdan mukaisesti komissio varmistaa, ettad
mainitun asetuksen 33 artiklan 2 kohdan d, e ja f alakohdassa sdéddettyjd vaatimuksia
noudatetaan. Varsinkin sukupuolten tasa-arvo on siséllytettivd ehdotusten
arvioinnissa kdytettaviin perusteisiin, jos se on mahdollista ja tarkoituksenmukaista.

Laatiessaan asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 110 artiklassa tarkoitettua
tyoohjelmaa komissio madrittelee tukikelpoiset toiminta-alat siten, ettd kullekin
alalle voidaan maarittdd vahintddn yksi tukitoimiala.

Unionin varojen saajille asetettujen raportointivaatimusten on oltava oikeasuhteisia,
ja niilldi on pyrittdvd varmistamaan, ettd toteuttamisen ja tulosten seurannassa
kaytettavat tiedot kerdtadn tehokkaasti, tuloksellisesti ja oikea-aikaisesti.

17 artikla
Viililliseen hallinnointiin perustuva toteuttaminen

Arvioidessaan ja hyviksyessddn toimintoja, jotka rahoitetaan unionin varoja ja
talousarviotakuita hoitavien henkildiden tai yhteisdjen toteuttamalla vililliselld
hallinnoinnilla asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 62 artiklan 1 kohdan
ensimmadisen alakohdan c alakohdan mukaisesti, komissio varmistaa, ettd kyseiset
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toiminnot tdyttdvit mainitun asetuksen 33 artiklan 2 kohdan d, e ja f alakohdassa
saddetyt vaatimukset.

Komission sekd unionin varoja ja talousarviotakuita hallinnoivien henkildiden tai
yhteisjen vilillda asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 62 artiklan 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan c¢ alakohdan mukaisesti allekirjoitettujen sopimusten on
siséllettiva asianmukaiset madrdykset seuraavista:

a) asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 158 artiklan 7 kohdassa tarkoitettu
tuloksellisuutta koskevien tietojen raportointi osana mainitun asetuksen 158
artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettua selvitysti;

b) tdmédn asetuksen 12 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen tietojen ja asiaa
koskevien osatekijoiden toimittaminen komissiolle sdhkdisesti
kiinnostuksenilmaisupyynndistd, ehdotuspyynndistd ja tarjouspyynndisti
viimeistddn kyseisten pyyntojen julkaisupdivana;

c)  muut tiedot, joita komissio pitdé tdrkeind ohjelman toteuttamisen kannalta.

Unionin varojen saajille, mukaan lukien unionin varoja hallinnoivat henkil6t ja
yhteisot asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 62 artiklan 1 kohdan ensimmdisen
alakohdan c¢ alakohdan mukaisesti, asetettujen raportointivaatimusten on oltava
oikeasuhteisia, ja niilli on pyrittdvd varmistamaan, ettd toteuttamisen ja tulosten
seurannassa kaytettivit tiedot kerdtdédn tehokkaasti, tuloksellisesti ja oikea-aikaisesti.

S luku
Viestinti, henkilotietojen suoja ja loppusaannokset

18 artikla
Tiedottaminen, viestintii ja ndikyvyys

Tuensaajien, unionin varoja ja talousarviotakuita asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 62 artiklan 1 kohdan ensimméisen alakohdan c alakohdan mukaisesti
hallinnoivien henkildiden tai yhteisdjen ja neuvontakumppaneiden on ilmaistava
kyseisten unionin varojen alkuperd ja varmistettava tarvittaessa unionin tuen
ndkyvyys erityisesti toimintoja ja sen tuloksia edistiessddn tarjoamalla
johdonmukaista, olennaista ja oikeasuhteista kohdennettua tietoa eri kohderyhmille,
tiedotusvilineet ja yleisd mukaan lukien, ja toimittamalla kyseiset tiedot lehdisto- tai
viestintdmateriaalin, verkkosivustojen ja muiden digitaalisten kanavien, tapahtumien
ja tiedotustoimien sekd muiden viestintd- ja ndkyvyystoimintojen kautta.

Tami velvoite ei koske yhteisen maatalouspolititkan pinta-ala- ja eldinperusteisten
tukien saajia.

Henkildiden tai yhteisdjen, jotka hallinnoivat rahoitusvilineitd ja talousarviotakuita
asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 62 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan ¢
alakohdan mukaisesti, ja rahoitusvilineiden tdytdntoonpanosta suunnitelmien
mukaisesti vastaavien elinten on vaadittava rahoituksen vilittdjiddn ilmaisemaan
kyseisten varojen alkuperd ja ilmoittamaan siitd lopullisille saajille ja varmistettava
unionin tuen nidkyvyys asettamalla ndmé tiedot selvisti ndkyville allekirjoitetuissa
sopimuksissa. Kun neuvontakumppanit valitsevat yhteisgjd, jotka tarjoavat neuvonta-
ja yritystukipalveluja, niiden on varmistettava, ettd kyseiset yhteisot ilmoittavat
neuvonta- ja yritystukipalveluista hy6tyville henkildille, ettd kyseiset palvelut ovat
unionin rahoittamia, ja asettavat timdn tiedon selvidsti nédkyviin niiden kanssa
allekirjoitetuissa sopimuksissa.
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Edelld 1 ja 2 kohdassa sdddetyn velvoitteen tiyttimiseksi on kéytettivd unionin
tunnusta ja esitettdvé rahoitusta koskeva maininta, jossa lukee ulkoisten toimintojen
osalta ”Euroopan unionin tuella” tai ’yhteistyossd Euroopan unionin kanssa”, kun
toteutetaan tiedotus-, viestintd- ja ndkyvyystoimia liitteen V mukaisesti. Unionin
tunnus ja rahoitusta koskeva maininta on esitettdvd erityisesti lehdisto- tai
viestintdmateriaalissa, verkkosivustoilla ja muissa digitaalisessa tukimateriaalissa.

Kun on kyse kokonaiskustannuksiltaan yli 100 000 euron toimesta, joka ei liity
rahoitusvélineisiin tai talousarviotakuisiin ja jonka yhteydessi tehddén investointeja
aineellisiin hyodykkeisiin, on asetettava esille pysyvit kyltit tai mainostaulut, jotka
ovat selvésti yleison nédkyvilld ja joissa esitetdén unionin tunnus ja ensimméiisessi
alakohdassa tarkoitettu rahoitusta koskeva maininta heti kun toimen fyysinen
toteutus alkaa tai hankitut laitteet asennetaan ja niin kauan kuin aineellinen hyodyke
on kaytdssa.

Komissio toteuttaa unionin politiikkoihin, painopisteisiin, toimintoihin ja tuloksiin
liittyvid tiedotus-, ndkyvyys- ja viestintitoimia ja -kampanjoita, jotka on suunnattu
useille kohderyhmille, tiedotusvilineet ja suuri yleisd mukaan luettuina. Ohjelmille
ja toiminnoille osoitetuilla taloudellisilla varoilla tuetaan myos yhteisGtiedotusta
unionin poliittisista painopisteista.

Jasenvaltioiden on varmistettava unionin varoista annetusta tuesta ja sen
saavutuksista tiedottaminen, viestinti ja nidkyvyys sekd viestittivd kansalaisille
asetuksen.../... [kansalliset ja alueelliset kumppanuussuunnitelmat] 64 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun verkkosivuston kautta tdssd artiklassa sdddettyjen vaatimusten
mukaisesti, paitsi jos tillainen julkaiseminen on suljettu pois unionin oikeudessa tai
kansallisessa  lainsdddédnndssd  turvallisuuteen, yleiseen  jarjestykseen  tai
rikostutkintaan liittyvistd syistd. Henkilotietojen julkaisemisessa on noudatettava
asetuksessa (EU) 2016/679%° vahvistettuja henkildtietojen suojaa koskevia siintdja.

Jasenvaltioiden on nimitettdvd viestintikoordinaattori, joka vastaa alueellaan
toteutettuun talousarviosta saatuun tukeen liittyvistd yleisistd tiedotus-, viestintd- ja
lapindkyvyystoiminnoista, hoitaa koordinoinnin asiaankuuluvien
hallintoviranomaisten kanssa ja pitdd yhteyttd komissioon ja sen edustustoihin,
Euroopan parlamentin yhteystoimistoihin, Europe Direct -tiedotuspisteisiin ja muihin
asiaankuuluviin verkostoihin, koulutus- ja tutkimusorganisaatioihin sekd muihin
asiaankuuluviin kumppaneihin. Komissio pitdd ylld viestintdkoordinaattoreista ja
komission edustajista koostuvaa verkostoa, jossa voidaan vaihtaa tietoa viestinnésti
jandkyvyyteen liittyvdstd toiminnasta.

Myos EU:n rahoittamaa ulkoista toimintaa toteuttavien kolmansien maiden on
varmistettava EU:n tuen ndkyvyys. Jos toimintaa toteutetaan kolmansien maiden
suunnitelmien kautta, suunnitelmissa on esitettdvid tuensaajien paikallisille yleisdille
suuntaama viestintd- ja ndkyvyyssuunnitelma.

Jos turvallisuusndkdkohtien tai kriisitilanteessa esiin tulevan kiireellisen tarpeen
vuoksi on suotavaa tai tarpeen rajoittaa tai mukauttaa viestintd- ja
nikyvyystoimintoja tietyissd kolmansissa maissa tai niiden osissa, kohdeyleiso ja
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016,
luonnollisten henkildiden suojelusta henkiltietojen kisittelyssd sekd nididen tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).
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nakyvyyttd edistavit vélineet seki tietyn toiminnan edistimisessd kdytettavit tuotteet
ja kanavat mééritetddn tapauskohtaisesti yhteisymmarryksessd komission kanssa.

Siirretddn komissiolle valta antaa 20 artiklan mukaisesti delegoituja sdéddoksia liitteen
V toteuttamiseksi, muuttamiseksi tai tdydentdmiseksi.

19 artikla
Henckilotietojen kiisittely

Jasenvaltiot ja komissio saavat kasitelld henkilGtietoja ainoastaan, jos se on tarpeen
niiden tdmdn asetuksen ja  asetuksen.../.. [kansalliset ja  alueelliset
kumppanuussuunnitelmat] mukaisten velvoitteiden  tdyttimiseksi  erityisesti
seurantaa, raportointia, viestintdd, julkaisemista, arviointia, varainhoitoa,
varmennuksia, tarkastuksia ja  tarvittaessa osallistujien tukikelpoisuuden
madrittamisti varten.

Erityisesti seuraavia henkilGtietoja voidaan késitelld, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 1 kohdan soveltamista:

a) edelld 1 kohdassa tarkoitettuja tarkoituksia varten asianomaisten henkildiden
tunnistamiseksi tarvittavat tiedot (etu- ja sukunimi, syntymaaika, kansallinen
henkil6tunnus, sosiaaliturvatunnus);

b)  seurantaa varten tiedot, jotka ovat tarpeen timin asetuksen liitteen I mukaisten
tuloksellisuusindikaattoreiden laskemiseksi;

c) arviointia varten tdydentdvit henkilotiedot, jotka koskevat unionin rahoitusta
saavien luonnollisten henkildiden ammattiasemaa, koulutusta, osaamista ja
sosiodemografisia ominaisuuksia.

Edella 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa arvioinneissa vertailuryhmii
kaytettdessd voidaan késitelld samoja tietoluokkia kuin osallistujien kohdalla, kun
kyseesséd ovat vertailuryhmédn kuuluvat henkildt, jotka eivit ole osallistujia ja joilla
on samanlaiset sosiodemografiset ominaisuudet kuin osallistujilla.

Asetuksen (EU) 2016/679 9 artiklassa ja asetuksen (EU) 2018/1725 10 artiklassa
tarkoitettuja erityisid henkilGtietoryhmid saa kisitelld ainoastaan osallistujien
tukikelpoisuuden médrittdimiseksi, sellaisten toimien seuraamiseksi ja arvioimiseksi,
joihin liittyy tukea vammaisille henkiloille ja marginalisoituneille yhteisoille,
romanit mukaan lukien, ja liitteessd I vahvistettuihin tukitoimialoihin liittyvien
tuloksellisuusindikaattoreiden arvojen laskemiseksi sekd varmennuksia ja
tarkastuksia varten.

Henkilotiedot on kerdttivd suoraan asianomaisilta henkil6iltd tai kayttdmalla
hallinnollisiin tai tilastorekistereihin tallennettuja tietoja uudelleen.

Henkilotietoja ei saa sdilyttdd pidempddn kuin on tarpeen tdmén asetuksen
noudattamisen osoittamiseksi eikd missddn tapauksessa yli kymmenentd vuotta
toiminnan paittymisen jdlkeen. Pitkdn aikavélin vaikutusten arvioimiseksi
henkildtietoja voidaan sdilyttdd pidempédén, mutta enintdén 12 vuotta.

Henkil6tietoihin voivat tutustua ainoastaan valtuutetut tunnistettavissa olevat
henkilt. Vastuuviranomaisen on kirjattava téllainen tutustuminen lokiin. Lokeja
tarkastellaan uudelleen kuuden kuukauden vilein. Lokitiedot poistetaan vuoden
kuluttua niiden luomisesta. HenkilGtietoja annetaan 11 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetuille  kolmansille osapuolille ainoastaan  pseudonymisoidussa tai
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10.

anonymisoidussa muodossa, mikéli henkil6tietojen luovuttaminen ei ole tarpeen
tdmin asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi.

Kun rahaston varoja kiytetddn asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 62 artiklan 1
kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohdan mukaisesti, rekisterinpitdji on
tapauksen mukaan komissio tai asianomainen toimeenpanovirasto.

Kun rahaston varoja kiytetddn asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 62 artiklan 1
kohdan ensimmdisen alakohdan b alakohdan mukaisesti, rekisterinpitdja on
hallintoviranomainen. Kun jdsenvaltioiden viranomaisten kerdédmid ja komissiolle
toimittamia tietoja késitellddn komission tehtdvid varten, rekisterinpitdjda on
komissio.

Kun rahaston varoja kiytetddn asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 62 artiklan 1
kohdan ensimmaéisen alakohdan c alakohdan mukaisesti, rekisterinpitija on kyseisen
toimen toteuttamisesta vastaava yhteiso. Kun kyseisen yhteison kerddmid ja
komissiolle toimittamia tietoja késitelladn komission tehtdvid varten, rekisterinpitija
on komissio.

20 artikla
Siirretyn siddosvallan kdyttiminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa
sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle [...] pdivdsta [...]kuuta [...] madrddmattoméksi ajaksi 4, 7, 8,
12 ja 18 artiklassa tarkoitettu valta hyvéiksyé delegoituja sdadoksia.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 4, 7, 8, 12 ja 18
artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispdétokselld lopetetaan tuossa
péddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana pdivdnd, jona sitd koskeva pdétds julkaistaan FEuroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna
pdivdand. Peruuttamispddtds ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sddddsten
patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sidédoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016
tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 7, 8, 12 ja 18 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole yhden kuukauden kuluessa
siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun miirdajan pédédttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tatad
madrdaikaa jatketaan yhdelld kuukaudella.

21 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tédmai asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivédni sen jélkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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2. Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2028.

Tamaé asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.
Tehty Brysselissé
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

1.1.

1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

Ehdotuksen/aloitteen nimi

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi talousarvion menojen
seurantaa ja tuloksellisuutta koskevan kehyksen ja unionin ohjelmien ja toimien
muiden sdéntdjen vahvistamisesta

Toimintalohko(t)

Talousarvion tuloksellisuus, mukaan luettuna kaikki unionin ohjelmien kattamat
toimintalohkot

Tavoite (Tavoitteet)

Yleistavoite (Yleistavoitteet)

Tadmén aloitteen yleisend tavoitteena on ehdottaa yksinkertaistettua, johdonmukaista
ja joustavaa tuloksellisuuskehystd vuoden 2027 jilkeiselle monivuotiselle
rahoituskehykselle, jotta voidaan maksimoida EU:n talousarvion valmiudet
horisontaalisten periaatteiden edistdmisessd ja arvioida tehokkaasti EU:n
talousarvion ohjelmien tuloksellisuutta niin, ettd samalla varmistetaan
yhdenmukaisuus varainhoitoasetuksen vaatimusten kanssa.

Erityistavoite (Erityistavoitteet)

Tadmaén aloitteen erityistavoitteet ovat seuraavat:
paremmat valmiudet edistidd nykyisid ja tulevia politiikan painopisteita

paremmat valmiudet mitata EU:n talousarvion vaikutuksia ja antaa tietoa
politiikkojen ja ohjelmien hallinnoinnin tueksi

parannettu avoimuus ja tiedonsaanti jisenvaltioiden budjettivallan kéyttdjille ja EU:n
talousarvion tuensaajille

vihintddn 25 prosenttia vihemman hallinnollista rasitusta ja pienemmaét kustannukset
EUn talousarvion tuensaajille, jasenvaltioille, kolmansille maille,
toteutuskumppaneille ja EU:n toimielimille.

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Aloitteen  odotetaan  vaikuttavan  jdsenvaltioihin, kolmansiin  maihin,
toteutuskumppaneihin, EU:n toimielimiin ja tuensaajiin muun muassa
mahdollistamalla EU:n horisontaalisten periaatteiden, kuten “ei merkittdvaé haittaa”
-periaatteen ja sukupuolten tasa-arvon, tehokkaan tidytintoOnpanon, seki
parantamalla EU:n talousarvion tuloksellisuuden seurantaa ja raportointia sekd
tuloksellisuustietojen ja rahoitusmahdollisuuksien saatavuutta.

Aloitteella odotetaan saavutettavan yli 600 miljoonan euron hallinnolliset
kustannussddstdt jdsenvaltioiden hallinnossa verrattuna kauteen 2021-2027.
Merkittdvid hallinnollisia kustannussddstdjd odotetaan myds tuensaajille, kuten
yrityksille, milld tuetaan EU-rahoituksesta hyotyvié aloja.

Tulosindikaattorit

Ehdotettuun asetukseen liitetyilld tuotos- ja tulosindikaattoreilla seurataan unionin
ohjelmien edistymisti ja saavutuksia.
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1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Ehdotus/aloite liittyy

O uuteen toimeen

O uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen?!
O kéynnissd olevan toimen jatkamiseen

yhden tai useamman toimen sulauttamiseen tai uudelleen suuntaamiseen johonkin
toiseen/uuteen toimeen

Ehdotuksen/aloitteen perustelut

Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan Ilyhyelld tai pitkdlld aikavdlilld,
sekd aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

Muiden perussdiddosten soveltamisalaan kuuluvien unionin ohjelmien hallinnoinnissa
on noudatettava vaatimuksia, jotka esitetddn tdssd kaikkiin unionin ohjelmiin
sovellettavat horisontaaliset vaatimukset vahvistavassa asetuksessa.

Asetusta sovelletaan vuodesta 2028 alkaen monivuotisen rahoituskehyksen koko
keston ajan.

Tiettyjen, kuten keskitetyn portaalin kehittdmistd ja kayttdonottoa, koskevien
sddannosten tdytdntdonpano voi muuttua ajan mittaan.

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo (joka voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten
koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
taydentdvyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisdarvolla
tarkoitetaan tdssd kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon
lisdksi, joka olisi saatu aikaan pelkilld jdasenvaltioiden toimilla.

Syyt sithen, miksi toimi toteutetaan EU:n tasolla (ennen toteutusta): On olennaisen
tarkedd, ettd kdytdossd on vahva ja tehokas tuloksellisuuskehys, jotta voidaan
varmistaa, ettd EU:n talousarviolla on suuremmat vaikutukset painopistealoilla ja ettad
sen vaikutukset ovat mitattavissa ja avoimia ja niilld voidaan edistdd jatkuvaa
parantamista tulosten tarkastelun ja niistd oppimisen kautta. SEUT-sopimuksen 322
artiklan 1 kohdassa edellytetdén sellaisten asetusten hyvédksymistd, joissa
vahvistetaan talousarvion laatimista ja toteuttamista seké tilinpddtoksen esittdmista ja
tilintarkastusta koskevat yksityiskohtaiset sddnnét. Lisdksi varainhoitoasetuksessa
edellytetddn, ettd ’ei merkittdvad haittaa” -periaate ja sukupuolten tasa-arvon periaate
otetaan huomioon vuoden 2027 jélkeisen monivuotisen rahoituskehyksen uusissa
ohjelmissa aina kun se on mahdollista ja asianmukaista asiaankuuluvien
alakohtaisten sddntojen mukaisesti. Varainhoitoasetuksen 38 artiklassa sdddetddn
myods uusista vaatimuksista, jotka koskevat EU:n talousarvion varojen vastaanottajia
ja toimia koskevien tietojen julkaisemista esimerkiksi keskitetylld verkkosivustolla.
Varainhoitoasetuksen 33 artiklassa edellytetdin lisdksi, ettd maédrdrahoja kéytetddn
moitteettoman varainhoidon periaatteen mukaisesti ja siten taloudellisuuden,
tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteiden mukaisesti. Siind edellytetddn myos,
ettd tuloksellisuusindikaattorit ovat yhdistettdvissd ja RACER-standardin mukaisia ja
ettd ne jaotellaan tarvittaessa sukupuolen mukaan.

Odotettavissa oleva EU:n tason lisdarvo (toteutuksen jdlkeen): Tehokkaan
tuloksellisuuskehyksen  suunnittelu edellyttdd horisontaalisen toimintatavan

21

Sellaisina kuin ndmé on mééritelty varainhoitoasetuksen 58 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa.
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

Fl

kehittdmisti EU:n tasolla EU:n painopisteitd edistdvien investointien parhaan
mahdollisen tuloksellisuuden saavuttamiseksi. EU:n talousarvion hyddyntiminen
esimerkiksi ilmaston, luonnon monimuotoisuuden ja sukupuolten tasa-arvon hyvaksi
tuo lisdarvoa erityisesti sellaisiin toimenpiteisiin, joita ei voida rahoittaa riittavésti
kansallisista talousarvioista tai yksityiseltd sektorilta haasteiden rajat ylittdvéan
luonteen ja laajuuden, alueellisen yhteenkuuluvuuden, oikeudenmukaisen
siirtymitarpeiden tai jdsenvaltioiden ja kolmansien maiden ilmasto- ja
ympéristotoimien epayhtendisen tason seki rahoituskapasiteetin vuoksi.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Tami asetus perustuu kauden 2021-2027 monivuotisen rahoituskehyksen ohjelmia
koskeviin asetuksiin siséltyvien tuloksellisuussédénndsten taytintdonpanosta saatuihin
kokemuksiin. Vaikka wvuosien 2021-2027 monivuotisessa rahoituskehyksessi
hyodynnetddn nykyaikaisempaa tuloksellisuuskehystd, parantamisen varaa on
erityisesti yksinkertaistamisen, johdonmukaisuuden ja EU:n talousarvion tulosten
paremman ymmirtdmisen osalta. Vuoden 2027 jilkeinen monivuotinen
rahoituskehys on keskeisen mahdollisuus vastata ndihin haasteisiin ja saavuttaa EU:n
talousarviolla mahdollisimman suuret vaikutukset vuoden 2027 jilkeen toteutettujen
ohjelmien viliarviointien tulosten perusteella. Vuoden 2027 jilkeinen monivuotinen
rahoituskehys on myds mukautettava viimeaikaiseen oikeudelliseen kehitykseen,
mukaan luettuna vuoden 2024 uudelleenlaadittu varainhoitoasetus.

Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut
suhteessa muihin kyseeseen tuleviin vdilineisiin

Asetuksella saavutetaan merkittdvid synergioita unionin ohjelmien kanssa, koska
silld luodaan tuloksellisuuskehys, jota sovelletaan kaikkiin vuoden 2027 jilkeisiin
unionin ohjelmiin, jolloin useimmat ohjelmasuunnittelua, seurantaa ja raportointia
koskevat sadnnokset keskitetddn horisontaaliseen sdddokseen. Asetus sisdltdd
asiaankuuluvia sdénnoksid sukupuolten tasa-arvon tukemisesta eri ohjelmissa ja
hallinnointitavoissa sekd tuloksellisuuden seurannasta, tuloksellisuusraportoinnista
yksittdisen kertomuksen avulla (vuotuinen hallinto- ja tuloksellisuuskertomus) ja
tuloksellisuustietoja ja rahoitusmahdollisuuksia koskevasta keskitystd portaalista.
Asetus  sisdltdd  yhteisen luettelon tukitoimialoista ja nithin liittyvistd
tuloksellisuusindikaattoreista.

Arvio kdytettivissd olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet
mddrdrahojen uudelleenkohdentamiseen

el sovelleta
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1.6.

1.7.

Ehdotetun toimen/aloitteen ja sen rahoitusvaikutusten kesto
kesto on rajattu
— [ Toiminta alkaa [PP/KK]VVVYV ja péittyy [PP/KK]VVVV.

— Maksusitoumusmaééarirahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset koskevat vuosia
VVVV-VVVV ja maksuméérdrahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset vuosia
VVVV-VVVV.

[] kestoa ei ole rajattu
— Kaéynnistysvaihe alkaa vuonna VVVV ja pdittyy vuonna VVVV,
— minkad jdlkeen toteutus tdydessd laajuudessa.

Suunniteltu talousarvion toteuttamistapa / Suunnitellut talousarvion
toteuttamistavat

Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kéyttimalla

— [ yksiko6itdén, myos unionin edustustoissa olevaa henkilostodén

— [ toimeenpanovirastoja

Hallinnointi yhteistyossé jasenvaltioiden kanssa

Vilillinen hallinnointi, jossa tiytantdonpanotehtivia on siirretty

— [ kolmansille maille tai niiden nimeémille elimille

— [ kansainvilisille jarjestoille ja niiden erityisjarjestdille (tarkennettava)
— [ Euroopan investointipankille ja Euroopan investointirahastolle

— [ varainhoitoasetuksen 70 ja 71 artiklassa tarkoitetuille elimille

— [ julkisoikeudellisille yhteisoille

— [ sellaisille julkisen palvelun tehtivia hoitaville yksityisoikeudellisille elimille,
joille annetaan riittdvét rahoitustakuut

— [ sellaisille jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu
tehtéviksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden taytintoonpano ja joille
annetaan riittdvét rahoitustakuut

— [ sellaisille elimille tai henkildille, joille on annettu tehtivéksi toteuttaa
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osaston mukaisia yhteisen ulko- ja
turvallisuuspolititkan ~ erityistoimia ja jotka nimetddn asiaa koskevassa
perussddadoksessi

— [ jasenvaltioon sijoittautuneille jisenvaltion yksityisoikeuden tai unionin
oikeuden mukaisille elimille, joille voidaan alakohtaisten sdéntdjen mukaisesti
antaa tehtdviksi unionin varojen tai talousarviotakuiden hoitaminen, siltd osin
kuin tillaiset elimet ovat julkisoikeudellisten elinten tai julkisen palvelun tehtivid
hoitavien yksityisoikeudellisten elinten médrdysvallassa ja niilld on asianomaisten
midrdysvaltaa kayttdvien elinten yhteisvastuullisten vakuuksien muodossa
antamat riittdvit rahoitustakuut tai vastaavat rahoitustakuut, jotka voidaan kunkin
toimen osalta rajoittaa unionin tuen enimmaismaaraan.

Huomautukset:

2 FI



Fl

Asetusta sovelletaan kaikkiin unionin ohjelmiin niiden hallinnointitavoista riippumatta.
Asetuksessa vahvistetaan kutakin hallinnointitapaa koskevat erityissddnnokset.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

HALLINNOINTI

Seuranta- ja raportointisdsinnot

Asetuksessa vahvistettu tuloksellisuuskehys toimii keskitettynd jirjestelména
talousarvion ohjelmien tuloksellisuuden seurannalle, arvioinnille ja raportoinnille. Se
perustuu keskitettyyn jarjestelmddn, jolla seurataan menoja ja talousarvion
tuloksellisuutta ja joka koostuu yhdenmukaisesta kaikki talousarviosta tuettavat
toimet siséltdviastd tukitoimialojen (eli toiminnan tyyppien) luettelosta sekd tuotos- ja
tulosindikaattoreista.

Asetuksessa vahvistetaan myds ohjelmien arviointia koskevia sddnnoksid. Komissio
julkaisee taytdntoonpanokertomuksen viimeistddn neljan vuoden kuluttua ohjelman
taytdntoonpanon aloittamisesta arvioidakseen edistymistd ohjelman tavoitteiden
saavuttamisessa. Komissio suorittaa jélkiarvioinnin viimeistddn kolmen vuoden
kuluttua  ohjelman ohjelmakauden pédttymisestd arvioidakseen ohjelman
vaikuttavuutta, tehokkuutta, merkityksellisyyttd, johdonmukaisuutta ja unionille
tuotua lisdarvoa.

Komissio seuraa asetuksen liitteend hyvidksyttdvin tukitoimialojen ja
tuloksellisuusindikaattoreiden luettelon kattavuutta mahdollisten vajeiden tai
puutteiden arvioimiseksi. Asetus sisdltdd komissiolle valtuutuksen antaa delegoitu
saddos luettelon tarkistamiseksi tarpeen mukaan talousarvion tiytdntoonpanon
aikana.

Hallinnointi- ja valvontajirjestelmi(t)

Perustelut ehdotetu(i)lle talousarvion toteuttamistavalle(/-tavoille), rahoituksen
toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle

Tuloksellisuuskehys pannaan tdytdntoon kuhunkin talousarvion ohjelmaan
sovellettavan  hallinnointitavan  mukaisesti.  Sithen ei sindnsd sovelleta
maksujérjestelyjd eikd valvontastrategioita, koska aloitetta ei sovelleta tiettyyn
ohjelmaan, vaan se vastaa kehystd, jota sovelletaan horisontaalisesti kaikkiin
talousarvion ohjelmiin.

Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vihentdmiseksi kdyttéon otetuista sisdisistd
valvontajdrjestelmistd

Tuloksellisuuskehykseen ei sindnsd sovelleta erityistd sisdistd valvontajdrjestelmai,
koska aloite vastaa kehystd, jota sovelletaan horisontaalisesti kaikkiin talousarvion
ohjelmiin. Téstd huolimatta asetuksella luodaan jdsennelty kehys, jolla pyritddn myos
parantamaan tuloksellisuustietojen laatua ja luotettavuutta ja siten vdhentdmédn
ndihin ndkokohtiin liittyvia riskejé yleisesti.

Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen
arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja
toimen pddttamisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

el sovelleta

Toimenpiteet petosten ja siintojenvastaisuuksien ehkiisemiseksi

Tuloksellisuuskehykseen ei  sindnsd sovelleta toimenpiteitd petosten ja
sadntdjenvastaisuuksien ehkdisemiseksi, koska aloitetta ei sovelleta tiettyyn
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ohjelmaan, vaan se vastaa kehystd, jota sovelletaan horisontaalisesti kaikkiin
talousarvion ohjelmiin.
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EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat

Ehdotetussa asetuksessa vahvistetaan yksinkertaisemman ja johdonmukaisemman
menojen seurannan osatekijit ja EU:n talousarvion tuloksellisuuskehys. Se sisaltdd
talousarvion menojen seurantaa ja unionin ohjelmien ja toimien tuloksellisuutta ja
raportointia koskevat horisontaaliset sddnnot, unionin rahoitusportaalin perustamista
koskevat sddnnot sekd ohjelmien arviointia koskevat sddnnot. Siind vahvistetaan
my0s sddnndkset, joilla varmistetaan “ei merkittdvdd haittaa” -periaatteen ja
sukupuolten tasa-arvon periaatteen yhdenmukainen soveltaminen, sekd muut

horisontaaliset sdédnnokset, joita sovelletaan kaikkiin unionin ohjelmiin.

Asetuksella ei sen horisontaalisen luonteen vuoksi luoda wuusia erillisid
talousarviositoumuksia. Sen sijaan sen tdytdntoonpanoa tuetaan unionin ohjelmiin ja
hallintomenoihin osoitetuilla méérdrahoilla. Siten tdstd aloitteesta johtuvat
rahoitustarpeet katetaan asiaankuuluvien alakohtaisten ohjelmien rahoitusta ja
digitaalisia vaikutuksia koskevassa selvityksessa.

Yleisesti arvioidaan, ettd ehdotus voidaan panna tiytintoon siten, ettd komission
henkilostoméddrd  pysyy  vakaana  vuosien  2021-2027  monivuotiseen
rahoituskehykseen nidhden. Asetuksessa otetaan kéyttoon useita yksinkertaistamis- ja
sujuvoittamistoimenpiteitd, joiden odotetaan ajan mittaan tuottavan tehokkuusetuja ja
hallinnollisia sddstdjd. N&itd mahdollisia sddstdja voidaan saavuttaa erityisesti
menojen seurannan ja tuloksellisuusindikaattoreiden yhdenmukaistamisella yhteisen
tukitoimialojen ja indikaattoreiden luettelon ansiosta, milld vihennetddn
tuloksellisuusindikaattoreiden kokonaisméérd 5 000:sta noin 1 000:een.

Lisdd  tehokkuusetuja  odotetaan  saavutettavan  ohjelmien  arviointien
yksinkertaistamisella, kun véliarvioinnit korvataan sujuvoitetulla
tdytantoonpanokertomuksella ja tuloksellisuusraportointi yhdistetddn vuotuiseen
hallinto- ja tuloksellisuuskertomukseen. Liséksi useiden tulostaulujen ja portaalien
yhdistimisen keskitetyksi portaaliksi (yhteinen palveluvdyld) odotetaan vdhentivén
kehitykseen ja ylldpitoon tarvittavia tietotekniikkaresursseja. Viestintdd koskevien
saannosten yhdenmukaistaminen eri ohjelmien vélilld myo6s vdhentdd EU:n tuen
nikyvyyden varmistamiseen vaadittavia resursseja.

Niiden ajan mittaan saavutettavien odotettujen sddstdjen kuitenkin odotetaan
tasoittuvan muiden alueiden kasvaneiden tarpeiden mydtd, joita ovat esimerkiksi
uuden menojen seurannan ja tuloksellisuuden kehyksen tdytdntoonpanoon ja
ylldpitoon seké yhteisen palveluvdyldn kehitykseen ja jatkuvaan toimintaan liittyvét
tarpeet. Lisdksi komission on vuosien 2028-2034 monivuotisen rahoituskehyksen
alkuvuosina  jatkettava  raportointia  vuosien  2021-2027  monivuotisen
rahoituskehyksen tuloksellisuudesta, mikd edellyttdd tiettyjen nykyisten resurssien
sdilyttdmistd. Nadiden muuttuvien tarpeiden tdyttdmiseksi komissio —siirtdd
toimihenkilGitd ja resursseja sisdisesti tarpeen mukaan operatiivisten tarpeiden
kattamiseksi.

Arvioiden mukaan yli 100 komission tyontekijdd kayttdd merkittdvin osan ajastaan
tuloksellisuuskertomusten laatimiseen eri ohjelmille sekd vuotuisen hallinto- ja
tuloksellisuuskertomuksen laadintaan. Lisdksi noin 150 tyontekijdéd osallistuu EU:n
ohjelmiin liittyviin arviointitoimiin ja noin 130 tyontekijdd tyoskentelee timén
asetuksen mukaisesti yksinkertaistettavien tietoteknisten vélineiden,
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verkkosivustojen ja portaalien kehittimisen ja ylldpidon parissa. Néihin arvioihin
eivit sisdlly ulkopuoliset toimeksisaajat tai véliaikaiset toimihenkil6t, jotka myds
osallistuvat ndihin tehtiviin.

Toisaalta asetuksessa esitettyjen uusien digitaalisten vilineiden kayttoonotto
edellyttdd alku- ja jatkuvia investointeja tietotekniikan kehittdmiseen. Arvioidut
kustannukset ovat seuraavat:

Tuloksellisuuden tulostaulu: 2,6 miljoonaa euroa kehityskustannuksina ja 1,6
miljoonaa euroa vuosittaisina yllépito- ja jatkokehityskustannuksina, jolloin koko
kauden arvoidut kustannukset ovat 13,8 miljoonaa euroa.

e Unionin rahoitusportaali (rahoitusmahdollisuuksia koskeva portaali): 6 miljoonaa
euroa kehityskustannuksina ja 2 miljoonaa euroa vuosittaisina ylldpito- ja
jatkokehityskustannuksina, jolloin koko kokonaiskustannukset ovat 20 miljoonaa
euroa. Tdma ei rajoita komission digitaalistrategian mukaista uudelleenkdyton,
hankinnan ja kehittdmisen toimintatapaa (reuse-buy-build), jota noudatetaan.

e Talousarviossa jo olevat budjettikohdat

Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien —mukaisessa
jdrjestyksessd.
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuotis ehdokasmail
en :
rahoituskeh EFTA- | mahdollisit | ™l kéiyttt;g;llitoituks
yksen Numero IM/EI-IM?2 e kolmansil ;
mailta a ta mailta eensa sidotut
otsake ehdokasmail tulot
ta24
[XX.YY.YY.YY] IM/EL- | KYLLA < | KYLLA/ N
™M JEI KYLLA/EI El KYLLA/EI
[XX.YY.YY.YY] IM/EL- | KYLLA oo | KYLLA/ N
™M JEI KYLLA/EI EI KYLLA/EI
[XX.YY.YY.YY] IM/EL- | KYLLA oo | KYLLA/ N
™M JEI KYLLA/EI EI KYLLA/EI
e Uudet perustettaviksi esitetyt budjettikohdat
Monivuotisen  rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien —mukaisessa
jdrjestyksessd.
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuotis
en ehdokasmail —
rahoituskeh ta ja muilta . .
yksen | Numero mELM | PP andollisitia | kolmansit | <Y tORrkoituls
otsake martta ehdokasmail | ta mailta eensills(l) to u
ta

Fl

JM = jaksotetut médrérahat; EI-JM = jaksottamattomat méérarahat.

EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.

Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lénsi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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[XX.YY.YY.YY] JM/EI- | KYLLA " KYLLA .
™M B | KYLLAZEL | & KYLLA/EI
[XX.YY.YY.YY] JM/EL- | KYLLA " KYLLA .
™M B | KYLLAEL | & 2 KYLLA/EI
[XX.YY.YY.YY] JM/EL- | KYLLA " KYLLA .
™M B | KYLLAEL | S0 KYLLA/EI
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3.2. Arvioidut vaikutukset maararahoihin

3.2.1.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista toimintamddrdrahoihin

— [ Ehdotus/aloite ei edellytd toimintaméairirahoja.

— [ Ehdotus/aloite edellyttdd toimintamédrirahoja seuraavasti:

3.2.1.1. Hyvdiksytystd talousarviosta perdisin olevat mddrdrahat

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake Numero
L Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi Vuosi Vuosi .
Péddosasto: <....... > MRK 2028-2034 YHTEENSA
2028 | 2029 | 2030 | 2031 2032 2033 2034
Toimintaméérarahat
.o Sitoumukset (la) 0
Budjettikohta
Maksut (22) 0
) Sitoumukset (1b) 0
Budjettikohta
Maksut (2b) 0
Tiettyjen ohjelmien méérarahoista katettavat hallintoméérirahat
Budjettikohta 0
Paidosaston <....... > Sitoumukset =la+1b 0 0 0 0 0 0 0
miirirahat YHTEENSA | Maksut =2a+2b 0 0 0 0 0 0 0
. Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | MRK 2028~
Péddosasto: <....... > 2034
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | YHTEENSA
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Toimintaméaérirahat

L Sitoumukset (1a) 0
Budjettikohta
Maksut (2a) 0
o Sitoumukset (1b) 0
Budjettikohta
Maksut (2b) 0
Tiettyjen ohjelmien méérarahoista katettavat hallintomé&érarahat
Budjettikohta 0
Padosaston Sitoumukset lls 0 0 0 0 0
<eeeenns >
méirirahat =2a
o Maksut
YHTEENSA | " +2b 0 0 0 0 0
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MR;;;?ZS_
2028 2029 2030 2032 2033 2034 YHTEENSA
Toimintamédrirahat | Sitoumukset 0
YHTEENSA
Maksut 0
Tiettyjen ohjelmien  mdiérdrahoista
katettavat hallintoméaéararahat 0
YHTEENSA
Monivuotisen Sitoumukset 0
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN
-, > k}luluvat Maksut 0
madrirahat
YHTEENSA




Fl

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake

Numero

. Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | MRK 2028
Péadosasto: <....... > 2034
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | YHTEENSA
Toimintaméérarahat
o Sitoumukset (1) 0
Budjettikohta
Maksut (22) 0
o Sitoumukset (1b) 0
Budjettikohta
Maksut (2b) 0
Tiettyjen ohjelmien méérarahoista katettavat hallintoméérérahat
Budjettikohta 0
Padosaston Sitoumukset lf 0 0 0 0 0 0 0 0
<eeeeons >
1b
madrdrahat |\ o 2 of of of o of of o 0
YHTEENSA "
. Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | MRK 2029
Péaaosasto: <....... > 2034
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | YHTEENSA
Toimintamé&arérahat
o Sitoumukset (1a) 0
Budjettikohta
Maksut (2a) 0
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Sitoumukset (1b) 0
Budjettikohta
Maksut (2b) 0
Tiettyjen ohjelmien méérérahoista katettavat hallintoméérirahat
Budjettikohta 0
Pidosaston Sitoumukset 1+a 0 0 0 0 0 0 0 L
<eeeoees >
1b
maararahat Maksut 2 0 0 0 0 0 0 0 0
YHTEENSA 2
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MR;;;‘?ZS_
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 YHTEENSA
Toimintaméaérirahat Sitoumukset 0 0 0 0 0 0
YHTEENSA
Maksut 0 0 0 0 0 0
Tiettyjen ohjelmien maérarahoista
katettavat hallintomaéaéararahat 0 0 0 0 0 0
YHTEENSA
Monivuotisen
. Maksut
rahoituskehyksen aet 0 0 0 0 0 0
OTSAKKEESEEN
<
o umuvat 0 0 0 0 0 0
maarirahat
YHTEENSA
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MR;; ;228_
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 YHTEENSA
[ ]
.. Sit kset
Toimintaméaérirahat froumutse v v v v v v
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(kaikki  otsakkeet)
YHTEENSA Maksut 0 0 0 0 0 0 0 0
e Tiettyjen ohjelmien méérdrahoista
katettavat hallintoméérérahat (kaikki 0 0 0 0 0 0 0 0
otsakkeet) YHTEENSA
Monivuotisen .
/ Sit kset
rahoituskehyksen |~ 0 0 0 0 0 0 0 0
OTSAKKEISIIN 1-
6 kuuluvat
méairirahat Maksut 0 0 0 0 0 0 0 0
YHTEENSA
(Viitemaard)
Monivuotisen rahoituskehyksen otsake ”Hallintomenot”
e Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK 2028
Padosasto: <....... 2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 YHTEENSA
* Henkil6resurssit 0
* Muut hallintomenot 0
Pidosasto <....... >
- Miisirirahat
YHTEENSA adrdraha 0 0 0 0 0 0 0
. Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK 2028-
Padosasto: <....... 2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 YHTEENSA
* Henkiloresurssit 0
* Muut hallintomenot 0
Padosasto <....... >
. Mairarahat
YHTEENSA aaratana 0 0 0 0 0 0 0
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Monivuotisen rahoituskehyksen (Si}tli’um“_ksft
OTSAKKEESEEN 7 kuuluvat miiirirahat et 0 0 0 0 0 0 0
YHTEENSA yhteensi)
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MR;) ;‘:28_
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 YHTEENSA
Monivuotisen .
. Sit kset
rahoituskehyksen ronmuese 0 0 0 0 0 0
OTSAKKEISIIN 1-7
kuuluvat maararahat | Maksut 0 0 0 0 0 0
YHTEENSA
3.2.1.2. Ulkoisista kdyttotarkoitukseensa sidotuista tuloista perdisin olevat mddrdrahat
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Monivuotisen rahoituskehyksen otsake Numero
. Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | MRK 2028
Pidosasto: <....... > 2034
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | YHTEENSA
Toimintaméérarahat
o Sitoumukset (1) 0
Budjettikohta
Maksut (22) 0
Sitoumukset (1b) 0
Budjettikohta
Maksut (2b) 0

Fl
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Tiettyjen ohjelmien méérarahoista katettavat hallintom&érarahat

Budjettikohta 0
Padosaston Sitoumukset lf 0 0 0 0
<eeeoees >
1b
méairirahat 2
.. | Maksut 0 0 0 0
YHTEENSA [ :
. Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK 2028~
Paidosasto: <....... > 2034
2028 2029 | 2030 | 2031 2032 2033 2034 YHTEENSA
Toimintaméaérirahat
. Sitoumukset (la) 7
Budjettikohta
Maksut (a) 0
o Sitoumukset (1b) 0
Budjettikohta
Maksut (2b) 0
Tiettyjen ohjelmien méérarahoista katettavat hallintoméérirahat
Budjettikohta 0
Péidosaston <....... > | Sitoumukset =1la+1b 0 0 0 0
méairirahat
- Maksut =2a+2b 0 0 0
YHTEENSA au v 0
Vuosi Vuosi | Vuosi | Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MR;;;‘?ZS_
2028 2029 | 2030 2031 2032 2033 2034 YHTEENSA
Toimintaméaararahat Sitoumukset 0 0 0 0 0
YHTEENSA Maksut 0 0 0 0 0
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Tiettyjen  ohjelmien  maéédrdrahoista
katettavat hallintoméararahat 0 0 0 0 0 0 0
YHTEENSA
Mgnlvuotlsen Sitoumukset 0 0 0 0 0 0 0
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN
S aumuvat of o o 0 0 0 0
méirirahat
YHTEENSA
Monivuotisen rahoituskehyksen otsake Numero
L Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK 2028
Péddosasto: <....... > 2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 YHTEENSA
Toimintaméérarahat
o Sitoumukset (1a) 0
Budjettikohta
Maksut (2a) 0
Sitoumukset (1b) 0
Budjettikohta
Maksut (2b) 0
Tiettyjen ohjelmien méérarahoista katettavat hallintoméérirahat
Budjettikohta 0
Padosaston <....... > | Sitoumukset =la+1b 0 0
méiirirahat
o Maksut =2a+2b
YHTEENSA e ° 0 0
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- Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK 2028
Padosasto: <....... > 2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 YHTEENSA
Toimintaméaérirahat
o Sitoumukset (la) 0
Budjettikohta
Maksut (2a) 0
Sitoumukset (1b) 0
Budjettikohta
Maksut (2b) 0
Tiettyjen ohjelmien méérarahoista katettavat hallintoméérérahat
Budjettikohta 0
Péidosaston <....... > | Sitoumukset =la+1b 0 0 0 0 0 0 0 0
midrarahat Maksut “2at2b 0 0 0 0 0 0 0 0
YHTEENSA
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK 2028-
2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 YHTEENSA
Toimintaméi?rérahat Sitoumukset 0 0 0 0 0 0 0 0
YHTEENSA Maksut 0 0 0 0 0 0 0 0
Tiettyjen ohjelmien médrdrahoista
katettavat hallintoméaérdrahat YHTEENSA 0 0 0 0 0 0 0 L
Monivuotisen .
. Sit kset
b6kl itoumukse 0 0 0 0 0 0 0 0
OTSAKKEESEEN
< . >
S LullnEy | - 0 0 0 0 0 0 0 0
méairarahat
YHTEENSA
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MR;;;(‘HS_
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 YHTEENSA
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°
Toimintamarirahat | Sitoumukset 0 0 0 0 0 0 0 0
(kaikki  otsakkeet)
YHTEENSA Maksut 0 0 0 0 0 0 0 0
e Tiettyjen ohjelmien maiédrdrahoista
katettavat hallintomédrérahat (kaikki -6 0 0 0 0 0 0 0 0
otsakkeet) YHTEENSA
Monivuotisen .
/ Sit kset 10
rahoituskehyksen |~ e 0 0 0 0 0 0 0 0
OTSAKKEISIIN 1-
6 kuuluvat
maiirirahat Maksut 11 0 0 0 0 0 0 0 0
YHTEENSA
(viiteméiri)
Monivuotisen rahoituskehyksen otsake 7 ”Hallintomenot”
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
. Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK 2028
Péddosasto: <....... > 2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 YHTEENSA
* Henkildresurssit 0
* Muut hallintomenot 0
Paiosasto <....... >
. Mirarahat
YHTEENSA dédrdraha 0 0 0 0 0
e Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK 2028
Padosasto: <....... > 2024
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 YHTEENSA
* Henkil6resurssit 0
* Muut hallintomenot 0
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Padosasto <....... >
. Miiicirahat
YHTEENSA aararana 0 0 0 0 0 0
Monivuotisen rahoituskehyksen (Si}tl?um“_kiet
OTSAKKEESEEN 7 kuuluvat mirirahat e 0 0 0 0 0 0
YHTEENSA yhteensi)
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MR;;;‘?ZS_
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 YHTEENSA
Monivuotisen
. Sit kset
rahoituskehyksen HoHmSe 0 0 0 0 0 0 0
OTSAKKEISIIN 1-7
kuuluvat méirirahat | Maksut 0 0 0 0 0 0 0
YHTEENSA
3.2.2.  Arvioidut toimintamddrdrahoista rahoitetut tuotokset (ei tdytetd erillisvirastojen osalta)

maksusitoumusmairirahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Tavoitteet ja

ja nditd seuraavat vuodet (ilmoitetaan kaikki

Vuosi 2028 Vuosi 2029 Vuosi 2030 Vuosi 2031 vuodet, joille ehdotuksen/aloitteen vaikutukset YHTEENSA
tuotokset
ulottuvat, ks. kohta 1.6)
TUOTOKSET
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Luku

& .
T i Keski Kustann
yg/sp P mAar. g€ | Kusta £ | Kusta g Kusta g Kusta g€ | Kusta g1 Kusta g€ | Kusta | maarad
v e e ~ ~ ~ ~ ukset
kustan — | nnus = nnus = nnus = nnus = nnus — | nnus — | nnus | yhteen .
nukset sd e

ERITYISTAVOITE 1 ...%

— Tuotos

— Tuotos

— Tuotos

Vilisumma, erityistavoite 1

ERITYISTAVOITE 2 ...

— Tuotos

Vilisumma, erityistavoite 2

KAIKKI YHTEENSA

25
26

Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluita (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen médra tai rakennetut tiekilometrit).

Kuten kuvattu kohdassa 1.3.2 Erityistavoite (Erityistavoitteet)”.
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3.2.3.

— [ Ehdotus/aloite ei edellytd hallintomairarahoja.

Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista hallintomddrdrahoihin

— [ Ehdotus/aloite edellyttda hallintomaérarahoja seuraavasti:

3.2.3.1. Hyvdksytystd talousarviosta perdisin olevat mddrdrahat

HYVAKSYTYT MAARARAHAT Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi | yHTEENSA
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 2033 2034 | 2028-2034
OTSAKE 7
Henkiloresurssit 0,000 | 0,000 [ 0,000 | 0,000 [ 0,000 0,000 0,000 0,000
Muut hallintomenot 0,000 | 0,000 [ 0,000 | 0,000 [ 0,000 0,000 0,000 0,000
OTSAKE 7, vilisumma 0,000 | 0,000 [ 0,000 | 0,000 [ 0,000 0,000 0,000 0,000
OTSAKKEESEEN 7 sisiltymittomiit
Henkiléresurssit 0,000 | 0,000 [ 0,000 | 0,000 [ 0,000 0,000 0,000 0,000
Muut hallintomenot 0,000 | 0,000 [ 0,000 | 0,000 [ 0,000 0,000 0,000 0,000
OTSAKKEESEEN 7 sisiltymdttdmat, | o000 | 0000 | 0,000 [ 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
vilisumma
YHTEENSA 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 ‘ 0,000 ‘ 0,000 0,000

3.2.3.2. Ulkoisista kdyttotarkoitukseensa sidotuista tuloista perdisin olevat mddrdrahat

K&YTT(")]EJ;‘;(I?S?EIP[J‘KSEENSA Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi | yHTEENSA
SIDOTUT TULOT 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 2033 | 2034 | 2028-2034
OTSAKE 7
Henkiloresurssit 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muut hallintomenot 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OTSAKE 7, vilisumma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OTSAKKEESEEN 7 sisdltyméittoméit
Henkiloresurssit 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muut hallintomenot 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
sisﬁ?Tnslgtlt?illfll;ESv];Egl;ma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
|
YHTEENSA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Mddrdrahat yhteensd
Y!‘I:FE.ENSA HYVAKSYTYT Vuosi | Vuosi | Vuwosi | Vuosi | Vuosi Vuosi Vuosi .
N!AAR/%RAHAT + ULKOISET YHTEENSA
KAYTTOTARKOITUKSEENSA 2028-2034
SIDOTUT TULOT YHTEENSA 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
| | | OTSAKE 7
Henkil6resurssit 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muut hallintomenot 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OTSAKE 7, vilisumma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

OTSAKKEESEEN 7 sisiltymittomiit
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Henkiloresurssit 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muut hallintomenot 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
q ..OTS{.X - ..ES]j:.]?N7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
sisiiltyméttomét, viilisumma
YHTEENSA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Henkiloresursseja ja muita hallintomenoja koskeva méirdrahatarve katetaan toimen hallinnointiin jo
osoitetuilla pddosaston médrdrahoilla ja/tai padosastossa toteutettujen uudelleenjérjestelyjen tuloksena
saaduilla médrarahoilla seké tarvittaessa sellaisilla lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva padosasto
voi saada kayttoonsa vuotuisessa méédrarahojen jakomenettelyssé talousarvion puitteissa.

3.2.4. Henkiloresurssien arvioitu tarve

— [ Ehdotus/aloite ei edellytd henkiloresursseja.

— [ Ehdotus/aloite edellyttdd henkiloresursseja seuraavasti:

3.2.4.1. Hyvdksytystd talousarviosta katettavat

Arvio kokoaikaiseksi henkilostoksi muutettuna

HYVAKSYTYT Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
MAARARAHAT 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
¢ Henkilostotaulukkoon siséltyvit virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset toimihenkilot)
2001 02 01 (paatoimipaikka ja
komission edustustot EU:ssa) L L L 2 L v v
20 01 02 03 (unionin edustustot) 0 0 0 0 0 0 0
01010101 (epdsuora
tutkimustoiminta) 0 0 0 0 0 0 0
010101 11 (suora
tutkimustoiminta) 0 0 0 0 0 0 0
Muu budjettikohta (mik&?) 0 0 0 0 0 0 0
e Ulkopuolinen henkildsto (kokoaikaiseksi muutettuna)
20 02 01 (kokonaismaérarahoista
katettavat sopimussuhteiset
toimihenkilot ja kansalliset 0 0 0 0 0 0 0
asiantuntijat)
20 02 03 (sopimussuhteiset ja
paikalliset toimihenkil6t, kansalliset 0 0 0 0 0 0 0
asiantuntijat ja nuoremmat
asiantuntijat unionin edustustoissa)
Hallinnollisen B
tuen adtoimipaikassa 0 0 0 0 0 0 0
budjettikohta | P P
— unionin
[XXO01YYYY] cdustustoissa 0 0 0 0 0 0 0
0101 01 02 (sopimussuhteiset
toimihenkil6t ja kansalliset 0 0 0 0 0 0 0
asiantuntijat — epdsuora
tutkimustoiminta)
0101 01 12 (sopimussuhteiset
toimihenkil6t ja kansalliset 0 0 0 0 0 0 0
asiantuntijat — suora tutkimustoiminta)
Muu budjettikohta (mika?) —
Otsake 7 0 0 0 0 0 0 0
Muu budjettikohta (mika?) —
Otsakkeen 7 ulkopuolella g L L L L 2 2
YHTEENSA 0 0 0 0 0 0 0
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3.2.4.2. Ulkoisilla kdyttotarkoitukseensa sidotuilla tuloilla katettavat

. _ ULKOISET Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
KAYTTOTARKOITUKSEENSA
SIDOTUT TULOT 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
¢ Henkilostotaulukkoon siséltyvit virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset toimihenkilot)
2001 02 01 (paatoimipaikka ja
komission edustustot EU:ssa) L L L L L L L
20 01 02 03 (unionin edustustot) 0 0 0 0 0 0 0
010101 01 (epésuora
tutkimustoiminta) L L L L g s s
010101 11 (suora tutkimustoiminta) 0 0 0 0 0 0 0
Muu budjettikohta (mika?) 0 0 0 0 0 0 0
¢ Ulkopuolinen henkilosto (kokoaikaiseksi muutettuna)
20 02 01 (kokonaisméaérarahoista
katettavat sopimussuhteiset 0 0 0 0 0 0 0
toimihenkildt ja kansalliset asiantuntijat)
20 02 03 (sopimussuhteiset ja
paikalliset toimihenkil6t, kansalliset
asiantuntijat ja nuoremmat asiantuntijat 0 0 0 0 0 0 0
unionin edustustoissa)
Hallinnollisen tuen -
budjettikohta padtoimipaikassa L L L L 2 L L
[XX 01 YY YY] —unionm 0 0 0 0 0 0 0
edustustoissa
0101 01 02 (sopimussuhteiset
toimihenkilot ja kansalliset asiantuntijat 0 0 0 0 0 0 0
— epdsuora tutkimustoiminta)
0101 01 12 (sopimussuhteiset
toimihenkilot ja kansalliset asiantuntijat 0 0 0 0 0 0 0
— suora tutkimustoiminta)
Muu budjettikohta (mikd?) — Otsake 7 0 0 0 0 0 0 0
Muu budjettikohta (mika?) —
Otsakkeen 7 ulkopuolella g g 0 0 g g g
YHTEENSA 0 0 0 0 0 0 0
3.2.4.3. Henkiloresurssien kokonaistarve
HYVAKSYTYT ) ) ) ) ) ) )
MAARARAHAT + ULKOISET Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
KAYTTOTARKOITUKSEENSA
SIDOTUT TULOT YHTEENSA
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
¢ Henkilostotaulukkoon siséltyvit virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset toimihenkilot)
2001 02 01 (pédtoimipaikka ja
komission edustustot EU:ssa) g g v v g W W
20 01 02 03 (unionin edustustot) 0 0 0 0 0 0 0
01010101 (epdsuora
tutkimustoiminta) g g v v g g g
010101 11 (suora tutkimustoiminta) 0 0 0 0 0 0 0
Muu budjettikohta (mik&?) 0 0 0 0 0 0 0
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¢ Ulkopuolinen henkilosto (kokoaikaiseksi muutettuna)

20 02 01 (kokonaismaérdrahoista
katettavat sopimussuhteiset 0 0 0 0 0 0
toimihenkildt ja kansalliset asiantuntijat)
20 02 03 (sopimussuhteiset ja
paikalliset toimihenkildt, kansalliset 0 0 0 0 0 0
asiantuntijat ja nuoremmat asiantuntijat
unionin edustustoissa)
Hallinnollisen tuen -
budjettikohta paatoimipaikassa L L L L L L
[XX 01 YY YY] —umorin 0 0 0 0 0 0
edustustoissa
0101 01 02 (sopimussuhteiset
toimihenkilt ja kansalliset asiantuntijat 0 0 0 0 0 0
— epdsuora tutkimustoiminta)
0101 01 12 (sopimussuhteiset
toimihenkildt ja kansalliset asiantuntijat 0 0 0 0 0 0
— suora tutkimustoiminta)
Muu budjettikohta (mikd?) — Otsake 7 0 0 0 0 0 0
Muu budjettikohta (mika?) —
Otsakkeen 7 ulkopuolella U v v Y v v
YHTEENSA 0 0 0 0 0 0

Ehdotuksen toteuttamiseksi tarvittava henkilosto (kokoaikaiseksi muutettuna):

Katetaan
komission
yksikoissi
kiytettivissi
olevalla
henkilostolla

Poikkeuksellinen lisdhenkilosto*

Rahoitetaan
otsakkeesta 7 tai

tutkimusmaararahoista

Rahoitetaan BA-
budjettikohdasta

Rahoitetaan
maksuilla

Henkildstotaulukkoon
siséltyvét virat/toimet

Ei sovelleta

Ulkopuolinen
henkilostod
(sopimussuhteiset
toimihenkil6t,
kansalliset
asiantuntijat ja
vuokrahenkil9sto)

Kuvaus henkildston tehtivista:

Virkamiehet ja
toimihenkilot

viliaikaiset

Ulkopuolinen henkildsto

FI
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3.2.5.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista digitaaliteknologiaan liittyviin investointeihin

Asetuksella el

sen horisontaalisen

luonteen vuoksi

Siten

luoda wuusia erillisid
talousarviositoumuksia. Sen sijaan sen tdytdntoonpanoa tuetaan unionin ohjelmiin ja
hallintomenoihin osoitetuilla méérarahoilla.
rahoitustarpeet katetaan asiaankuuluvien alakohtaisten ohjelmien rahoitusta ja
digitaalisia vaikutuksia koskevassa selvityksessa.

tistd aloitteesta johtuvat

YHTEENSA
Digitaaliteknologiaan
ja tietotekniikkaan
liittyvit maérirahat

OTSAKE 7

Vuosi

2028

Vuosi

2029

Vuosi

2030

Vuosi

2031

Vuosi

2032

Vuosi

2033

Vuosi

2034

MRK
YHTEENSA
2028-2034

Tietotekniikkamenot
(toimielintasolla)

OTSAKE 7, vilisumma

0

OTSAKKEESEEN 7 sisiltymittomét

Toimenpideohjelmien
ohjelmatason
tietotekniikkamenot

OTSAKKEESEEN 7
sisiltyméittomét,
vilisumma

YHTEENSA

0]

3.2.6.

3.2.7.

Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
Ehdotus/aloite

— voidaan rahoittaa kokonaan kohdentamalla menoja uudelleen monivuotisen
rahoituskehyksen kyseisen otsakkeen sisdlld

Asetuksella ei sen horisontaalisen luonteen vuoksi luoda uusia erillisid
talousarviositoumuksia. Sen sijaan sen tdytantdonpanoa tuetaan unionin ohjelmiin ja
hallintomenoihin osoitetuilla méérdrahoilla. Siten tistd aloitteesta johtuvat
rahoitustarpeet katetaan asiaankuuluvien alakohtaisten ohjelmien rahoitusta ja
digitaalisia vaikutuksia koskevassa selvityksessa.

— [ edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen kyseiseen otsakkeeseen siséltyvan
kohdentamattoman liitkkumavaran ja/tai monivuotista rahoituskehysti koskevassa
asetuksessa madriteltyjen erityisvélineiden kayttoa

— [ edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista.
Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet
Ehdotuksen/aloitteen

— rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja
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— [ rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti (arvio):

Méérdrahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi
2028 2029

Vuosi
2030

Vuosi
2031

Vuosi
2032

Vuosi
2033

Vuosi
2034

Yhteensi

Rahoitukseen
osallistuva taho

Yhteisrahoituksella
katettavat
maéérarahat
YHTEENSA

3.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin

— Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.

— [ Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:

- O vaikutuksia omiin varoihin

— O vaikutuksia muihin tuloihin

— (] tulot on kohdennettu menopuolen budjettikohtiin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Ehdotuksen/aloitteen vaikutus?’

Kaytettédvissa
Tulopuolen olevat méararahat
budjettikohta: kuluvana
varainhoitovuonna

Vuosi
2028

Vuosi
2029

Vuosi
2030

Vuosi
2031

Vuosi
2032

Vuosi
2033

Vuosi
2034

Momentti ....

Vastaava(t) menopuolen
tulojen tapauksessa:

budjettikohta/-kohdat kéyttotarkoitukseensa sidottujen

ei sovelleta

Muita huomautuksia (esim. tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelma/-

kaava tai muita lisdtietoja).

ei sovelleta

4. DIGITAALISET ULOTTUVUUDET

Asetusehdotuksessa  vahvistetaan
tuloksellisuustiedot asetetaan julkisesti saataville keskitetyssd verkkoportaalissa, joka
sisdltdd tulostaulun sitd koskevista tiedoista, mitd EU:n talousarviolla saavutetaan.
Portaalissa esitetddn lisdksi tietoja tuensaajista ja toimista, joita talousarviolla
tuetaan. Portaali toimii myds keskitettynd asiointipisteend, jossa on saatavilla tietoja
rahoitusmahdollisuuksista, milld parannetaan avoimuutta ja tiedonsaantia erityisesti

saannot

sen

varmistamiseksi, ettd

z Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettoméérdisind eli bruttomairéstd on
vahennettivi kantokuluja vastaava 20 prosentin osuus.
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hankkeiden
kehittdmisessa
yhteentoimivuuden seki kéytettdvyyden varmistamiseen.

kiinnitetddn

toteuttajille ja mahdollisille
erityista

tuensaajille.
huomiota

portaalin

Keskitetyn portaalin
taustatietokantojen

Tuloksellisuuskehyksessd esitetiin my0s joukko digitaalisten investointien ja
uudistusten kannalta merkityksellisid tukitoimialoja ja tuloksellisuusindikaattoreita.

4.1. Vaatimukset, joilla on merkitysta digitalisaation kannalta

Viittaus
vaatimukseen

Vaatimuksen
Kkuvaus

Toimija,
johon
vaatimus
vaikuttaa tai
jota se koskee

Ylitason
prosessit

Luokat

9 artikla —
Talousarvion
tuloksellisuude
n seuranta ja
raportointi

Komissio seuraa
talousarviosta
rahoitettavien
ohjelmien
taytdntoonpanoa
kaikissa
toteuttamistavoissa
arvioidakseen
edistymisté niiden
tavoitteiden
saavuttamisessa
asetuksen liitteessa I
lueteltujen
tuloksellisuusindikaat
toreiden mukaisesti.
Tiedot kerdtdan
sadnnollisesti ja
tallennetaan
sdhkoisesti.

Komissio

Tiedonkeruu

Tietojen
kerdaminen,
késitteleminen,
tuottaminen,
vaihtaminen tai
jakaminen

12 artikla —
Avoimuus —
yhteinen
palveluviylad

Artiklassa esitetddn
sdannokset, joiden
tarkoituksena on
perustaa keskitetty
portaali
tuloksellisuustietojen,
talousarviosta
tuettavia tuensaajia ja
toimia koskevien
tietojen sekd
kaytettdavissd olevia
rahoitusmahdollisuuk
sia koskevien tietoja
julkisesti saataville
asettamista varten.

Jasenvaltiot,
kolmannet
maat,
toteutuskumpp
anit, tuensaajat

Tietojen keruu
ja
julkaiseminen

Tietojen
kerdaminen,
kéasitteleminen,
tuottaminen,
vaihtaminen tai
jakaminen

FI
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14 artikla —
Taytantoonpan
0
jasenvaltioiden
suunnitelmien
kautta —
tuloksellisuude
n seuranta ja
raportointi

Kullakin
jasenvaltiolla on
oltava seuranta- ja
raportointijarjestelma
, jolla
mahdollistetaan
tuloksellisuuden
seuranta ja menojen
seuranta- ja
tuloksellisuuskehysta
koskevien tietojen
automaattinen
vélittdminen.
Jarjestelmén on
oltava yhteentoimiva
yhteisen
palveluviylén ja
jasenvaltioiden ja
komission vélisen
sahkoisen
tiedonvaihtojérjestel
min kanssa, ja sen on
mahdollistettava
automaattinen
sdhkdinen
tiedonvaihto ndiden
kanssa.
Jasenvaltioiden
suunnitelmien on
sisdllettdva
sdaannokset
tuloksellisuustietojen
raportoinnista ja
taustalla olevien
seurantatietojen
sdhkdisestd
vilittdmisesta
komissiolle.

Jasenvaltiot

Tietojen
kerddminen ja
seuranta

Tietojen
kerddminen,
késitteleminen,
tuottaminen,
vaihtaminen tai
jakaminen

17 artikla —
Taytantoonpan
o vilillisen
hallinnoinnin
yhteydessa

Unionin varoja
hallinnoivien
henkil6iden tai
yhteisdjen ja
komission vilisten
sopimusten on
siséllettava
sdannokset
pyyntoihin liittyvien
tietojen sdhkoisestd
vilittdmisesta

Toteutuskump
panit

Tietojen
kerddminen ja
seuranta

Tietojen
kerddminen,
késitteleminen,
tuottaminen,
vaihtaminen tai
jakaminen

FI
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komissiolle niiden

julkaisupdivimairadn

mennessa.
18 artikla — Unionin varoja Unionin varoja | Avoimuus Tiedottaminen,
Tiedottaminen, | hallinnoivien hallinnoivat viestintd ja
viestintd ja tuensaajien, tuensaajat, nakyvyys
nikyvyys henkil6iden tai henkil6t tai

yhteisdjen, yhteisot,

rahoitusvélineitd rahoitusvélineit

suunnitelmien a

mukaisesti jasenvaltioiden

tdytantoonpanevien suunnitelmien

elinten ja mukaisesti

neuvontakumppaneid | tdytintdonpane

en on tunnustettava vat elimet ja

kyseisten varojen neuvontakump

alkuperi ja panit

varmistettava unionin

tuen niakyvyys

erityisesti

edistdessddn toimia ja

niiden tuloksia

esimerkiksi

verkkosivustojen ja

muiden digitaalisten

kanavien kautta.
19 artikla — Jasenvaltiot ja Komissio, Tietojenkésitte | Tietojen
HenkilGtietojen | komissio valtuutetaan | jisenvaltiot ly kerddaminen,
kasittely kasittelemddn késitteleminen,

henkilétietoja. tuottaminen,

Henkil6tietoja vaithtaminen tai

késiteltdessd kaytossa jakaminen

on oltava teknisid ja

organisatorisia

toimenpiteitd, joilla

suojataan

rekisterdityjen

oikeuksia.

4.2. Tiedot
Datan/tiedon tyyppi Viittaukset Standardi ja/tai eritelmi
vaatimuksiin (tapauksen mukaan)

Tietoja talousarvion menojen
seurantaa ja tuloksellisuutta
koskevasta kehyksesti, jotka
perustuvat (1)

tukitoimialoihin ja (ii)

8 artikla [Talousarvion
menojen seurantaa ja
tuloksellisuutta koskeva
kehys]

Komissio tiedottaa vuosittain
Euroopan parlamentille ja
neuvostolle ohjelmien
taytantoOonpanon tasosta
téllaisten tuloksellisuustietojen
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tuloksellisuusindikaattoreihin
(tuotos- ja tulosindikaattorit)

perusteella.

Keskitetyssé portaalissa
esitetddn ja julkaistaan

tietoja talousarviosta
rahoitettavista toimista,
mukaan luettuna rahoituksen
tdytantoonpanon edistyminen
ja tuloksellisuus, eriteltyiné
ohjelmien ja tarvittaessa
jasenvaltion suunnitelman
lukujen mukaan

tietoja yhdistetysté
tuloksellisuudesta
ohjelmittain ja
tukitoimialoittain eriteltyna
kéyttden asiaankuuluvia
tuloksellisuusindikaattoreita

tietoja esimerkiksi vihreiden,
sosiaalisten ja sukupuolten
tasa-arvoon liittyvien
politiikkojen edistimisesta

tietoja talousarviosta
rahoitetuista toimista

komission suoraan
toteutettavien toimien osalta
tietoja ehdotusten maarista,
erityisesti ehdotusten
lukumaééra ja kunkin
ehdotuspyynnén osalta
keskimaardinen pisteméira
sekd laatukynnyksen
ylittdvien ja alittavien
ehdotusten osuus

tietoja, joihin viitataan
asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 41 artiklan 3
kohdan h alakohdassa.

12 artikla [Avoimuus —
yhteinen palveluviyla]

Komission olisi julkaistava ndmé
tiedot erilliselld julkisesti
kéytettidvisséd olevalla
verkkosivustolla (yhteinen
palveluviyld), jossa on useita eri
siséltdosioita.

Tiedot seurantaa,
edistymisestd raportointia,
arviointia sekd varainhoidon
varmennuksia ja tarkastuksia
varten

14 artikla
[Jasenvaltioiden
vastuualueet] ja liite I
jasenvaltion hallinto-,
valvonta- ja
tarkastusjarjestelmia
koskevista keskeisistad
vaatimuksista

Jasenvaltioilla olisi erityisesti
oltava kiytossi jarjestelmid ja
menettelyjd sen varmistamiseksi,
ettd kaikki rahastosta tuettaviin
toimenpiteisiin liittyvat
asiakirjatodisteet sdilytetdin
asianmukaisella tasolla X
vuoden ajan sen vuoden X
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paivastd alkaen, jona komissio
suorittaa jasenvaltiolle viimeisen

maksun.
Henkilotietojen kasittely 19 artikla Tamain asetuksen ja muiden
[HenkilGtietojen sdddosten mukaisten
kasittely] velvoitteiden tdyttiminen

edellyttdd henkildtietojen eri
luokkiin kuuluvien tietojen
kerddmisté ja kasittelemista.

Yhdenmukaistaminen Euroopan datastrategian kanssa

Aloitteella tuetaan Euroopan datastrategian yleisid tavoitteita, silli sen tavoitteena on
helpottaa nykyaikaista ja tehokasta tietojen hallinnointia ja jakamista, myds tukevia
julkishallintoja ~ ja  paremman  pididtoksenteon  edistimistd  varten. = Paremman
tuloksellisuustietojen hallinnoinnin odotetaan vahvistavan ohjelmien hallinnoinnin ohjausta.

Yhdenmukaistaminen yhden kerran periaatteen kanssa

Komission julkaisemat tiedot esitetdiin avoimessa, yhteentoimivassa ja koneellisesti
luettavassa muodossa, mink4 ansiosta tiedot ovat 16ydettivissé, saatavilla, yhteentoimivia ja
uudelleenkadytettivid sekd korkeiden laatustandardien mukaisia.
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4.3. Digitaaliset ratkaisut

Digitaalinen ja/tai alakohtainen | Keskitetyssd verkkoportaalissa esitetddn tietoja
politiikka (tarvittaessa) talousarvion  tuloksellisuudesta, talousarviosta
tuetuista tuensaajista ja toimista seka kéytettdvissa
olevista rahoitusmahdollisuuksista. Silld tuetaan
alakohtaisia polititkkoja helpottamalla tallaisten
alakohtaisten  politiikkojen  (kuten koheesio,
maatalous, kilpailukyky, tutkimus ja puolustus)
budjettitukea koskevien tietojen saatavuutta.

Tekoiilysdiddos Digitaalisessa ratkaisussa saatetaan hyodyntia
tekodlytekniikkaa esimerkiksi auttamaan
tuensaajia etsimain tietoa

rahoitusmahdollisuuksista.

EU:n kyberturvallisuuskehys Ei sovelleta

eIDAS Ei sovelleta

Yhteinen digitaalinen palveluviyli | Keskitetty portaali edistdd suoraan yhteisen
ja IMI digitaalisen palveluviylin tavoitteita keskittamalla
ja sujuvoittamalla EU:n talousarviota koskevien
tietojen saatavuutta keskitetyn asiointipisteen
kautta.

Muut Ei sovelleta

4.4. Yhteentoimivuusarviointi

Keskitetyn portaalin  kehittdimisessd  kiinnitetddn  erityisti huomiota portaalin
taustatietokantojen yhteentoimivuuden varmistamiseen tilanteessa, jossa komission
tulostaulujen ja portaalien perustana olevien tietokantojen yhteentoimivuuden puute haittaa
tallda hetkelld tuloksellisuustietojen ja rahoitusmahdollisuuksia koskevien tietojen
saatavuutta.

4.5. Toimenpiteet digitaalisen tiytintoonpanon tukemiseksi

el sovelleta
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